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Β. ΓΑ ΒΡ ΙΗ Λ ΙΔ Η Σ  δΓεγθγντηε

ΑΤΜΟΠΛΟΪΚΑ
Όλίγην θέσιν παρακαλώ, αγαπητόν βΜή Χάνεσαι» ει; 

τά ; Γιβραλταρείους στήλας σου όπως διέλθωσι καί τά 
πτωχά μα; ατμόπλοια προερχόμενα έκ τού πελάγου; τ·?,; 
Δήθη; έν τώ όποίω τα ήγκηροβόλησε μέχρι σήψεως ό κυ
βερνητικό; προνομιούχος λαίλαψ καί τά κατεδίκασε μέχρι; 
ανυπαρξίας ή μπουνάτσα τής αδιαφορίας μ.ας. Δέν θά I- 
φανταζόμεθα εις τόσον άπαθεστάτης αβελτηρίας βαθμόν 
πρός παν ζωτικόν στοιχείου τή ; χώρας τελειοποιηθέντας 
τους ραχάτ-ρωμηοΰς, εάν ή Πελοπόννησο; ώνομάζετο Λήθη, 
ή Στερεά Νάρκη καί ή Ήπειροθεσσαλία Άμεριμνομέριμνα. 
Ποια κυβέρνησις πατριωτικώς φεοομένη ήλθε ποτέ εί; συν- 
εννόησιν μετά τών διαφόρων εταιριών έπί τών δρομολογίων 
των συμφώνω; τών αναγκών του τόπου ; Καμμία ! "Επρε
πε καί αϋταί, κ. Τρικοόπη, νά ήσαν έταιρίαι Κωπαίδος 
ένα τΰχωσι τής ιδιαιτέρας σας μερίμνη; !

*  *‘ -V-
’Επέταξαν ώς εις σκύλου τή ελληνική άτμοπλοϊκή έτ~· 

ρία τό προνόμιον καί τήν άφησαν νά τό ροκανίζη χωΡ'ν 
ποτέ γιά  τά μαύρα ’μμάτια νά γυρίσουν καί τήν έπιβλέ- 
ψουν. Εινε υπόχρεο»; ή προσέγγισές της ε ί; τόν λιμένα "Αλ
φα ; ’Αρκεί ότι καραντινικώτατα ποιεί απόπειραν προσεγ- 
γίσεως εις τό σημεϊον Βήτα, παρέδωκε τόν ταχυδρομικόν 
φάκελλον, παρέλαβε τόν έκ τού πρακτορείου παρά, άπεβί- 
βασε μέ κίνδυνον ψαροφαγίας τους μ,ισού; τών επιβατών, |- 
κράτησε τού; ετέρους διά περιπλέον αναγκαστικόν ταξείδι· 
καί τοιουτοτρόπως θέλοντας του πλοιάρχου καί μή θέλον- 
το ; τού επιβάτου γίνου καί συ επαρχιώτης νεώτερος Κο- 
λόμβος. Προκειμένου όμως περί τινο; τρανοϋ του κόμματος, 
τό ζήτημα άλλάσσει δψιν καί τό ατμόπλοιου δρομ,ολόγιον 
όπως παραλαβή έν άνέσει .τό βαρύ φορτίον.

"Οταν οι κκ. Γουδής καί Γιαλούσης πρό πενταετίας διά 
τή ; μονάκριβης ξυνωρίδος τών άτμοπλοίων των επήλθαν ό»; 
αίφνήδιος τυφών κατά -ή ; Εταιρία; ήτις έχανε τόν μπου- 
σουλα καί τήν εκαμεν νά ¡ ta lr á p i j  τού; ναύλους καί τήν πό
ζαν της, ό ρωμτ,ό; έ/ειροκρότει, ένθουσιάζετο, έθεώρει τό 
ατμόπλοιου Γουδή ιδιοκτησίαν του καί ότι κατ’ έπ είκειάν 
του δέν τόν άπεβίβαζεν εί; Τρίπολιν, άλλ ’ ε ί; Ναύπλιον, 
καί εις "Αμφισσαν αντί τή ; ’Ιτέας. Καθείς τό έπίστευεν άν

όχι ώ ; σπήτί του, άλλ’ ώ ; ξενοδοχεϊόν του τουλάχιστον έν 
I; 6 πλοίαρχο; ώ ; καλός ξενοδόχο; άπένειμε και τήν ιδ ια ι
τέραν του περιποίησιν συν τή καλή π α ρ τσ ιό να , πρός τόν α
ποκλειστικόν πελάτην του ρωμρόν δστι; μόνην ίσως φοράν 
ήσθάνθη τήν ανάγκην ολίγης πίστεως τοΰ Πέτρου όπως πε- 
ριπατήση έπί τή ; θαλάσσης πρός ίπιβίβασιν έν τώ  άτμο- 
πλοίω, γλυτώνων ουτω τά άκριβώτ.-ρα του ναύλου βαρκα- 
διάτικα. Καί εί'χομεν τότε καί τά ανέκδοτά μ.α; :

—  Πάμ’ έ'να σολάτσο ώς τ ’ Ά νάπλι τζάμπα ;
—  Βάστα καί αύριο Οά τελαλήσουν πώ ; δίνουν καί μα- 

καρουνάδα.
—  Αΐ, τότε άσε σέ λίγαις ’μέραις νά τό κάνουν σωστό 

τραπέζι.
‘ "Αλλο: .

— Κάνομε τή βόλτα τού Μωρία ;
— ”Αν μού]πλερώση;'τά βαρκαδιάτικα. . . έρχομαι.
"Εκτοτε παρήλθεν ή εποχή τού τζάμπα. Ή 'Εταιρία έ 

λαβε τό προνόμιον, ό Γουδή; τήν θέσιν. ταυ καί ό Γιαλού
σης τήν χρυσοκανθαρικήν ειμαρμένην. Ό κόσμο; ήδη αμε
ρόληπτος επιβιβάζεται καί οΐ ίμ-οροι αδιακρίτως φορτώ-

, νουσιν, αν καί όλην αυτήν τήν άνεσιν τοϊς τήν παρήξε μία
· ,«Ι9μική διακύβευσι; ένός Γουδή. 'ό  ναύλο; τή ; μεταφοράς 
τών εμπορευμάτων πρότερον από Πειραιώς μέχρις Αίγίνης 
έστοίχιζε 1 2 — 15 λεπτά κατ’ όκάν. Δηλαδή όσον ακριβώς 
κοστίζει ή μεταφορά από Δίβερπουλ, Σκωτίας, Βομβάης, 
Κίνας, Μαγαδασκάρ και Καναρίων Νήσων. Πόσον νομίζετε 
ότι τήν έχομεν σήμερον μέχρι; ’Αντικυθήρων, Κέρκυρας καί 
’Ανάφης καί έν γένει άπό περάτων μέχρι περάτων τής 'Ελ
λάδος ; Ένάμιση λεπτό μέ συμπάθειο τήν οκά. Οί ναύλοι 
πρότερον τών επιβατών σού ένέπνεον ολίγον τρόμον καί πε- 
ρισσοτεραν απελπισίαν. ’ Επαισθητή έλάτ.τωσι; τούτων ή- 
κολούθησε μετά τήν έμφάνησιν τού Γουδή καί του Γιαλού- 
ση. ’Επίσης αϋξησις εις τήν ταρτουφικήν φειδωλίαν τών φα
γητών καί έλάττωσις εις τάς.τ'μάς των.

Δώδεκα θέσει; είμποροϋσε νά είχε τό άτμόπλοιον, τούτο 
δέν ήυπόδιζε τούς κυρί.υ; έταιριστάς τοϋ νά έκδώσουν 90 
εισιτήρια ! ”Λν δέν ¿προλάμβανες προ τής άναχωρήσειος 
τού ατμόπλοιου, δύω ώρας τουλάχιστον καί μέ άλλα 2  φο. 
τον καμαρωτόν, έκινδύνευες νά ύποκύψγ: εις τήν ανάγκην 
νά ριφθή; εις τήν θάλασσαν ευρίσκοιν καλητέραν, έστω καί 
αίωνίαν, άνάπαυσιν, άπαλλαττόμενο; τή ; στεμφυλοπιεστι- 
κής καί έντεροθληπτικής στενοχωρία; τού άτμοπλοίου. Εί-
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σήρχεσο κρατών τό είσιτήριον καί ό καμαρότος όπισθεν σου 
έχων σε ίσχυρώς συλλάβει εκ τ ι ς  χειρός ώς χωροφύλαξ φυ- 
γόδικαν, σ’ έρωτα: _ ,

— '^ ϊ ,  κϋφίε! Οά γιόματίση: ;
—  Λιώσε μου «ρώτα μία κουκέτα ν ’ άσφαλισθώ ·ί:ϊρι του 

όλου μου, **’ επεντα φροντί£ομεν γ .ά  τό στομάχι.
—  Κουκέτα δέν-έχει. Ή ν Οέλης-στά τραπέζι . . .
Τά 'σκεΐστα  τών νυν προσεγγιζομένων παραλίων με^ών

έβλεπον πρότερον τό ατμόπλοιο·; διερχόμενον πρό τής μύ
της των καί έθεώρουν αύτό ώς τ ι  έκτακτον θηρίον, ώς 
φάντασμα, ώς θαύμα. Πρό τριετίας ήδη αί προσεγγίσεις ε- 
διπλασιάσθησαν υπό τής εταιρίας καί άν λογίσωμεν καί 
τάς άλλας δύω -εταιρίας εχομεν τήν τετρά-λα αίαν, πεντα- 
πλασίαν άνάπτυξιν τής συγκοινωνίας. Μέρη 5ιά τά όποια 
έχρειάζετο δεκαήμερος καραοανιστική μουλαροδρομία πρός 
άνακάλυψίν των, τώρα εχουσιν άπαξ καί δίς τής έβδομα 
δος τό άτμόπλοιον κάτωθεν τών άπορρώγων παραλιών των.

*  ·*  *
Τοιαύτη υπήρξε;;, ώ ; άμυδρώς ήδυνήθν.μεν νά σάς παρου- 

σιάσωμεν, ή πρό ¿λίγων ετών πραγματικώς ελεεινότατη δι’ 
άτμοπλοίας συγκοινωνία μας, βελτιωθείσα είς αρκετόν βαθ
μόν προόδου διά τής ριψοκίνδυνου έπιχειρήσεω; καί τής ί- 
σχυροτέρα; Θελήσεω; τού κ. Δ. Ι'ουδή όστις κατώρθωσεν ά- 
τομικώτατα, άπ.ομεμονωμένος,. άνευ ειδικής υποστηρίξει·); 
παρά του άδιαφόρου κοινού καί τού αναίσθητου έμ.πορίου 
μας, νά σχηματίση τέσσαρα τής πρώτης ανάγκης τελειό
τατα ατμόπλοια καί δέν θά παρέλθη τό πέμπτον έτος τής 
ζωής τών άτμοπλοίων του καί θά τοϊς πρόσθεσή εντός ο
λίγου καί έτερον τελειότερον όλων, κατασκευασθέν έν ’Αγ
γλ ία . Νομίζει τις ότι δ θεάς είς τά ατμόπλοια Γουδή, είς 
την βασιλικήν οικογένειαν καί είς τήν έλλ. δημοσιογραφίαν 
έφήρμοσε τό ρητόν του ααύξάνεσθε καί πληθύνεσθαι». Καί 
ήμεΐς αύξηνθήτωσαν καί πληθυνθήτωσαν, έπαναλαμβάνομεν 
τά κέρδη τού Ιντιμοτάτου Σπετσιώτου κ. Γουδή πρός δι- 
καίαν ανταμοιβήν τής έθνοφελεστάτης έπιχειρνίσεως του 
καί μεταβαίνόμεν πρός τήν :

Έ τ α ε ρ έ α ν  Χ ύ ρ ο υ .  *Η ϊδρυτις τής Ελληνικής Ά τ- 
μοπλοϊκή; Εταιρίας χρονολογείται άπό τού 1856 .. Μέχρι 
τού 1878, δτε ένεφανίσθησαν οι Γουδή; καί Γιαλούσης, η- . 
ρίθμει 8 ατμόπλοια, 4000 τόνων περίπου χωρητικότητος, | 
άξίας 3 ,000 ,000  δραχμών ώς έγγιστα . Διετηρει καί τό 'εν ' 
Σύρω έογοστάσιον μέ τάς πρός καθαρισμόν καί επισκευήν 
τών άτμοπλοίων της δύο αποβάθρας (χαβούζας) άξίας 2  ί  , 
κατομμυρίων δραχμών. Ή στάσιμο; η μάλλον ή καρκινο- 
βατικη αυτη κατάστασί; τη ; ένεκα τής κρυφότητος τού 
Συμβουλίου καί λόγψ τής ίδιοποιητική; μεθόδου τών ορ
γάνων της υφίστατο άκμάζουσα διά τής παρακμή; τής ε
ταιρία; επ ί είκοσιδύο (άριθ. 22 ) ολόκληρα έτη ! μέχρι; 
ότου ό Θεό;— δστις αγαπά τούς Ρωμη,ού; οσον ένας άλλος 
ύιάΰο.Ιος  μεθ' ού «εύρήκαμεν τόν διάβολόν μ ας»—έσπρωξε 
τόν Γουδή έξ Ιταλία; καί ήλθε μέ τό ποιη 'Ικώτατον βα
ποράκι του «Σπέτσαι,» τού οποίου δ ώ ; σιγάρου καπνό; 
ϊψΜ μωσε τού; άνανήψαντας Χ ιώτα; συμβούλου; καί κα- 
τώρθωσαν ήδη άπό τού 78  μέχρι σήμερον, ήτοι έντός πεν
ταετίας, ό ,τι δέν έποαξαν έντός είκοσιπενταετίας. Δηλαδή 
κατεσμευάσθησαν 4 άξιολογώτατα ατμόπλοια καί έφερα 2 
καταπλέόντα έντός μηνός, χωρητικότητος εν δλω 5 ,400 
τόνων, άξίας 2 ,90 0 ,00 0  δραχμών καί 900  ίππω ν δυνά- 
μεως. ΊΙγόρασε βορβοροφάγον μετά δύο άτμοφορτηγίδίον 
άξίας 300 ,000  δραχμών, έσυμορφώθη μέ τού; ευτελείς επί

τών εμπορευμάτων ναύλου; τού Γουδή, Ιδιπλασίασε τάς 
γραμμάς της πρό τριών ετών καί τό σπουδαιότερον συν τή 
ϋπερμέτρω ευρυχωρία έν τοϊς νέοι; άτμοπλοίοις άπαντα τις 
έν τώ προσωπικό» καί τήν πρότερον έλλείπουσαν ά ιθ μ ώ π ιά .

Συγκρίνοντες λοιπόν τήν πυρετώδη τελευταίως ενεργητι
κότητα τ.ή; εταιρίας, τήν γιγαντιαίάν αυτή; σχετικώ; αύξησιν 
τών άτμφπλοίών, τών δρομολογίων της. τήν όσημέραι άνα- 
πτυσσομενην καλήν θέλησιν τών διαχειριστών της, τό 5 ο)ο 
έτησίως πραγματικόν μέρισμα έπί τών 4 .000 ,000  δρ. κεφα- 
λαίιον της καί τήν έν γένει έπιδεικνυομένην φιλοτιμίαν της, 
ήν φαί-εται νά μ ή έξήντλησεν, ¿φείλομεν, εάν δέν είμεθα μνη
σίκακοι πρό; τό άτυχες παρελθόν της, ν’  άπονείμ,ωμεν αύ- 

. τή τόν δίκαιον έπαινον ευχόμενοι εν ειλικρίνεια *«Γ£ΐ'δδ;ο>· 
εις τάς γενναίας προς τό καλόν αυτής καί τού τόπου προθέ
σεις της.

Τό προνόμιον, όπερ λαμβάνει έτησίως παρά τής κυβερνή- 
σεο;ς είνε Δρ. 600 ,000 , απέναντι τού οποίου έχει άναλάβει 
τάς ακολούθους υποχρεώσεις :

α ’) Δρομολόγιον κατ’ άπαίτησιν τών άναγκών τού Κρά
τους— β ο υ λ ευ τώ νκ α ί ταχυδρ. υπηρεσίας, καθ’ ώρισμένας 
ημέρα; καί ώρας.

β') Μεταφορά υλικών δημοσίου μ.έ έκπτωόιν ναύλου 5 ο)ο.
ν ')  Μεταφορά ταχυδρ.. υπηρεσίας.
δ') Ναύλος δημοσίων υπαλλήλων—καί κτηνών ! —μ.ετα- 

οερομένων συνεπεία διαταγή; τής Κυβερνήσεω; με έκπτω- 
ριν 50 ο)οί

,ε ') 'Γποχρέωσις έν ανάγκη νά παραχωρούνται.ατμόπλοιά 
fe-ης είς τάς—πετσωματικά; — άνάγκας τού Έθιους.

★ ★♦
Παραμερήσατε παρακαλώ όσοι θέλετε έξ εύλαβείας πρός 

τό όνομα, σείς οι άλλ.οι έξ αποστροφής πρός τό ηθικόν ποιόν 
τη ; καί σεϊ οί πλέον ευαίσθητοι έξ οίκτου πρός τά  (xí.ha 
της, Ινα διέλθη καί μία πολυώνυμος, ανώνυμο; καί εύώνυμο; 
εταιρία, τήν όποιαν ά ; ¿νομάσωμεν καί ημείς μ.έ τό τελευ
ταίο της χαρατσοϋχ .Ιι.

ΜΙ Π α ν .  Ά τ ι α ο π λ ο ία  Σ "Ονομα πράγματι ικανόν νά 
φλαμπουροεμπνεύαη τόν Παράσχον καινά λαβαροπαρασύρη τόν 
Συνοδινόν. ΤΩ χρυσοκάνθαροι ! Οά είχατε λάβει πρό καιρού 
τάν άμνηστείαν τής ληστείας, της * Ε τα ιρε ία ς , ν. αί τής έξα- 
4 ".·,λύειυς, τών μόνων rzeax íoíur, άτινα συνεκομίσατε μ.ετά 
τής έκ τής ξένης έπιδρομ.ής σας είς τούτο τό ανεκτικόν έδα
φος τού ρωμαίϊκου, άν ή εξαπίνης ένέδρα σας άφινε τουλάχι
στον άσπιλον τής ληστρικής κυβείας σας, άβεβήλωτον, άνεκ 

ετάλλευτον τό ιερόν όνομα τής πατρίδος ¡ιας ! ’Απορίας ά- 
ιον είνε πώς δέη ώνομάσατε τό χρηματιστήριό·; σας «Άκρό- 

πολιν» καί τά λασκενοσαλώνια σας uΠλατωνικά; Άκαδη- 
μ.ίας». Καί έπειτα έχετε τήν θρασυδειλίαν, έλαφοειδέστατοι, 
νά πάτε είς Τεργέστην νά μάς άπειλήσητε δΐθεν, άν:<καί εκεί 
εΰρήκατε τόν διάβού.όν σας. Έξορκίζω είς τήν ΰ.παρξιν τών 
έν ίδρώτι βιούντων έντίμ.οιν συμπολιτών του, τό πατριωτικόν 
ιιΜή Χάνεσαι», μ.ή έκ κακώς έννοουμένη; αβροφροσύνης περί 
τήν φρασεολογίαν, θελήσει ν’ άποκόψη τίποτε έκ τούτων τών 
πικρών, άλλ’ άληθεστάτων παρατηρήσεων μου πρός τούς έκ 
τής άνεκτικότη’τός μας άποθρασ.νθέντας Τάκου; μας·, διότι 
τότε Οά π  ή ότι άνανδρο·; ανακωχήν συνομολογεί μ.ετά τοιού- 
των άγιογδυτικών τεράτων, ενώπιον τ<ον οποίων ή αίγλη 
τών Λύγκων καί Λαφαζάνιδων Οαμ.βούται.

Άφόύ κατεβρόχθισαν τά όρη τού Λαυρίου, κατέπιον τούς 
βάλτους τής Κωπαΐδος, καί έξεμύζησαν διά τών τοκογλυ
φιών καί τών χονσο.Ιιτε καί τήν τελευταίαν υλικήν ίκμ.άδα
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τού πτωχού Έθνους, χάρις τώ  Χαριλάω, έπρεπε προτού τού; i
λοι-
σαν

ο-
χρεώσεις πάς ρουτφετλής’ βουλευτής, τής όποια; τό όνομα 
διά νά συγκινήση ή μάλλον σαγήνευσή, έσκέφθησαν ότι έπρε
πε νά ήνε πατριωτικόν ! Διότι είς τόν άτυχή ρωμηόν αν έ- 
μεινεν ¿λίγος ενθουσιασμό; εξαντλούμενος μέχρι τή ; γενναιο
ψύχου δωρεάς τού σουλτούκου του, ούτο; πηγάζει ενίοτε έκ 
τής «πατρίδος !»  ΜΙ πατρίς τών Μεγαλειοτήτων, τής παρά- 
τας, τών πετσωμάτων, τού Κεντρικού Ταμείου, τών .ταν σα - 
ονώ)·, τών διώρισμένων, τών ενταλμάτων! Ά πό « Πανελλή
νιον άτμοπλοϊκήν εταιρίαν λ έπί τό πολυσήμαντον λακωνικό- 
τερον τήν μετέτρεψαν ¿νομαστικώς είς «Πανελλήνιον Άτμο- 
πλοΐαν». Λΰριον θά έχωμεν τά μέχρι; Ατλαντικού δρομολό
γιά της. Κάποια έφημερίς Οά εύρεθή νά ψάλλη τά θούρια εις 
τόν κυματισμόν τ?ς σημαία; μας έπί τών άκτών τής Αφρι
κής. Μετέπειτα θά άποκαλυφθή ή κάλυψές τών μετοχών. Καί 
ιός σπαρτιατικός επίλογος τού δράματος : τό tableau τών 
αγοραστών : είς τά  χρνα  τον .Ιουτρον !

’ Ενόσω τήν διεύθυνσιν τή ; άνω εταιρίας εϊχεν άναλάβει ό 
οξύνου; κ.Γιαλούσης, άνήρ αγγλικής τακτικής καί ακρίβειας, 
δραστήριος καί ειδικός περί τά άτμοπλοϊκά, ή έπιχείρησις έ- 
βάδιζεν άπροσκόπτω; κερδοσκοπικώτατα. Μόλις άπεμακρύν 
Οη ούτο; καί δύο-τρία χρυσοκανθαρικά ονόματα έστόλισαν 
r>,v λίσταν τού συμβουλίου της, ήρξατο ή όσμ.ή τής μ π αρον - 
τί-Ιας. Τούς προσκόπους τούτου; κόρακας τή ; έρημώσειυς δέν 
άργησαν ν’ άκολουθήσωσι στίφη χρυσοκανθαρικά ολόκληρα καί 
ιδού σήμερον ή έξαπίνης όμογενική κατάληξις τής όλης δια- 
χειρήσεως μ.έ τήν έπιδεικτικώ; σειομένην «Πανελλήνιον» ση
μαίαν των. Οί σκοποί των είσίν εύρείς είς τά πελάγη τών δρο
μολογίων των, άλλά βαθείς καί άβέβαοιι ιός ό πιθμήν των. 
Νέα χρηματιστικά ναυάγια προετοιμάζονται τοϊς πτωχοίς 
τώ πνεύμ.ατι καί δ κ. Τρικούπ/,ς άποκλειστικώς στέλλει είς 
Μαδρίτην τού; Σκουλούδας πρός συνομολόγησιν μεγαλεπιβού- 
λ.ων συμ.βάσεων, άν καί εύρίσκεται έν πλήρη βεβαιότητι 
περί τού βον-ltà γμ α  τος αυτών καί τόσων χιλιάδων ψυχών 
εύπιστων συμπολιτών του. Προσοχή είς τόν Τρικούπην !

Χ ο ρ ό ς

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α
Διαθρυλλείται ότι ή νομική σχολή τςύ Πανεπιστημίου 

προτίθεται νά προτείνη ώ ; διάδοχον τού άποβιώσαντο; χα- 
θ σγητού τού εμπορικού Δικαίου Γεωργίου Ράλλη τόν κ. Δη- 
μήτριον Ράλλην βουλευτήν ’Α ττική; καί άρχαιότερον υφη
γητήν τού έμ.πορικού Δικαίου.

Αφού άπαξ άνέλαβε νά μάς άποδείξη ό κ. υπουργός τών 
Στρατιωτικών πόσους στρατιώτας έχομεν έν Άθήναις,πώςδέν 
προσέθεσε·; καί μίαν λεπτομέρειαν,πόσοι έκ τών στρατιωτών 
αύτών έίνε ΰπηρέται. Τρεις εικόνες τή αύτή ημέρα περισ·υλ- 
λεχθεϊσαι μάς έκαμαν ν’ άμφιβάλλου.εν άν υπάρχουν περισσό
τεροι άπό τήν συνήθη υπηρεσίαν τών φρουρών. Δύο δυστυ
χεί; στρατιώται κουβαλούσαν μίαν μπαούλαν τού αξιωματι
κού των μ.ακρυά όση ή Ό άός Σ τα â ίου. Εί ;  στρατιώτης συν- 
ώδευε δεσποινίδα καί εϊχεν ΰπό μάλης ενα μπόγον πλατύν 
ώ ; τήν πλατείαν Σ υ ντά γ μ α το ς . "Αλλος στρατιώτης είς τριώ
ροφου οίκία; ταράτσαν ανέβαζε καί κατέβαζε μπουγάδα καί

άπλονε γυναικεία πανταλονάκια ! ’ ΐδού τά έργα, είς ά κατα
γίνονται οί στρατιώται μ α ς .’Ολίγον ακόμη καί Οά τούς δού
με, ώ ; τού; έν Τούιεσι αδελφούς των, νά πλέχουν κάλτσάις 
καί νά φυλάνε φρουροί.

ΜΙ Νέα ’Αγορά πλησιάζει έπί τέλους νά παραδοθή είς τήν 
δημοσίαν χρήσιν. Τώρα όπου έκαθαρίσθη καί έχρίσθη καί έ- 
βάφη καί διεκοσμήθη ολίγον, άρχισε νά γίνηται έν πολύ κομ
ψόν οικοδόμημα- Εις τά πλεϊστα τών μαγαζιών ήρχισαν νά 
κατασκευάζώντάι όί έν αύτοίς σκελετοί. Βεβαίως Οά λη- 
φθώσι καί όλα τά μέτρα υγιεινή; έγκαταστάσεω; έν αύτοίς. 
Είς τά  κρεωπωλεία μάρμαρα καί πρίονες καί τά λοιπά. Πού 
κεφάλι, άφ’ ότου ετέθησαν έκεϊ τά θεμέλια νά φυτευθώσιν έ-

σωμ
σιαζόμενοι και σφαζόμενοί, διά νά ένανθρωπισθή ή πλατεία 
Βαρβακείου. Τί μυσ-ήρ.ογ τέλος πάντων κρύβει ή παράγκα 
εκείνη. Άνοίξατέ την νά δούμε τ ί τρέχει έκεϊ μέσα. Πολύ 
φοβούμεθα ότι εϊνε κριμμένη κάμμίά ληστρική συμμορία. "Α
γαλμα είς τόν Γύάδστωνα καί τού .μεγάλου μας συμπολίτου 
Βαρβάκη ξύλα, ούρα καί κοπριές. Ημείς τούλάχιστον Οά έ- 
γράψαμεν περί τού. χονδροειδεστάτου τούτου αίσχους εκατόν 
φοράς, τίς μάς ακούει ; Ούτε άρχαί. ούτε συμπολϊται, οιτινες 
ούτε αύτήν τήν· παράγκα πηγαίνουν νά κρημνίσουν κάμμιά 
μέρα, ούτε τόν κήπον Χαδζή Δημητρίου είς τόν Ίλισσόν. Κα
κούργοι κυβερνήται,αδιάφοροι οί πολίται, ιδού τά χάλια μας.

Χάριν τών παιδιών χθες ό έν Φαλήρω ’Αρμενικός θίασος 
παρέστησε δύο πράξεις έκ τού Άοίφ καί τού Κιοσσέ Κεχα
γιά . Τό Οέατρον ήοχισε περί τάς 6 1/1, ήτο δέ τελειωμέ- 
νον πολύ πρό τής έννάτης- μικρόν θεατρικόν βραδάκι, άνά- 
λογον πρό: τό άκροατήριόν του. Άπό τάς Αθήνας ετι μέσα 
είς τ ’ αμάξια, άτινα τά  ώδήγοϋν είς Φάληρον, ήκτινοβό- 
λουν καί έχόρευον τά παιδάκια. Ύστερον άπ’ αρχής μέχρι 
τέλους τής παοαστάσεως ήσαν διαρκής γέλως, εκπλήξις 
καί φωνούλαις καί χειροκροτήματα’ τό άκρον άωτον τή ; 
ευθυμίας των ήτο ή σκηνή μέ τόν όνον'τού Κιοσσέ Κεχα
γ ιά , όστις τόσον επίσημον μέρος διεδραμάτιζεν είς τάς ά- 
ναλάτους εκείνα; σκηνάς, τά ; όποιας μόλις σώζουσιν «ί σάρ
κες καί τά άκκίσματα καί τό γλυκοτραγουδάκι τής Σιοα- 
νούς καί ό χορός τής ’Ισαβέλλας καί ή υποκριτική δεξιότης 
τών μελών τού θιάσου. Τά παιδιά διεσκέδαζον μέ τά μά
τια  ¿στραμμένα πρός τήν σκηνήν, καί ήμεί; οί άλλοι, οί 
άλλοι, οί μή δντες πλέον παίδιά, καί μόνον καταδικασμέ
νοι νά παιδιαρίζωμεν ενίοτε, δέν εύρίσκομεν γλυκύτερου 
θέαμα άπό τά : άστραπά; καί τήν χαράν τών, ή όποία τό
σον εύκόλως Ιξήπτέτο άπό τήν άνατολικήν εκείνη·» λαμπρο- 
φάνειαν τών γυναικείων ένδυμασιών καί τών χορών καί τήν 
παχύτητα τού κωμικού των οίστρου. Ό τα ν  πρό; τό τέλος 
τής παοαστάσεως αί μητέρες η οί πατέρες των τά ήρώτων 
άν ηύχαοιστήθησαν, νά έβλέπατε τ ί  ωκεανός εύδαιμονίας 
έκυμάτιζεν είς τό ν α ι των.

Ά λ λ ' όσιο εύεργετυύσι τά  παιδάκια οί γονείς των όδη- 
γούντες είς τοιαύτα χάριν αύτών συγκροτούμενα θεάματα 
έυ καταλλ ΐλω  ιυρα, τόσω άφ’ ετέρου τυραννικώ; καί απε
ρίσκεπτο»; φέρονται πρό; εκείνα οί σύροντες αύτά καθ’ εσπέ
ραν είς τά θερινά θέατρα, τά διαρκούντα μέχρι τής δευτέ· 
ρα; τού μεσονυκτίου πολλάκις, άφαιρούντε; τόν ύπνον των, 
τήν ζωήν των δηλαδή, καί έκθέτοντες είς τά ψύχη τής νυ-
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κτός, οικτρά θύματα τής νυκτός καί τής κοπώσεως καί τής 
άσπλαγχ/ίας.

Πληροφορούμεθα ό τ ι  εις το ύ ; χαθηγη τάς τού  έν Αι’γ ίω  

δημοσυντηρήτου  Γυμνασίου καθυστερούνται οί μισθοί τώ ν  

μ ιν ώ ν  Μαίου, ’ Ιουνίου καί Ιουλίου , χ α ιτο ι μ ε τά  ζήλου  καί 

άφοσιώσεως έκπληρώσαντας τ ό  καθήκον, δ ιό τ ι  ο: δημ οτικο ί 

άρχοντες Α ίγίου δ έν  κα ταβάλλουν τούς λαθυστερουμένους 

μισθούς. Κ α ί ημείς ένομ ίζαμεν ο τ ι  το ια ΰ τα  π ρ ά γμ α τα  συμ
βαίνουν μόιον είς τή ν  γ ε ιτό ν ίσ σ ά  μ α ; Τουρκίαν.

Έκ ΙΙατρών τηλεγραφούσιν ότι τά αγγλικόν ατμόπλοιου 
«Κόγκισταδωρ» παραλαβόν 3 5 0 'βαρέλια καί 2406  κιβώ
τια  σταφίδος, ε’κ λιτρών 324 ,334 , άπέπλευσίσε χθές μέσον 
Αίγίου πρός συμπλνίρωσιν φορτίου i t ’ ‘Αγγλίαν.

Μάς στέλλουν καί τνιν εξής Ιρώτησιν :
Αιατί ό κ. πρωθυπουργός δέν προβαίνει είς τή νλύσ ιν  τόύ 

πρό ε ;  μηνών εκκρεμούς ζητήματος τών ΰπαξιωματικών τής 
χωροφυλακής, ών, μετά τήν όριστικήν άπόφασιν αυτού, οί 
πλεΐστοι είσίν έτοιμοι να άπόχωρησωσι τού σιόματος ; "Π 
φρονεί, ότι δέν δύναται νά εύρη, έφαρμογτ,ν νυν ό παρ’ αυ
τού είσάχθϊίς καί έφαομοσθείς νόμος περί μορφώσεως τής 
χωροφυλακή: ενεκεν ατομικών απαιτήσεων ;

Μετά δεκαήμερον έν Κοινσταντινουπόλει διαμονήν άφί- 
χετο χθές ό παρά τοίς έν Τρικάλοις δ-.καστηρίοις φίλος δι
κηγόρος κ. Σπυρίδων Ν. Γεωργόπουλος.

Νά έχετε τέτοιους μισθούς κλητήρων, νά τούς πληρο/νετε 
56 δραχμάς, νά άναγκάζωνται νά τον προεξοφλούν 50 δρ. 
νά πληρώνουν καί ξεχωριστό τόκον 3 —4 δρ. διότι τά 
εντάλματα δέν πλτ,ρόνωνται νά είνε 21 Αΰγούστου καί νά 
μ'ήν έχουν πληρωθή ακόμη καί νά περιμένετε άπό αυτούς 
τούς λιμοκτονούντας τάξιν καί ασφάλειαν. Οίον ύψος 
βλακείας!

Παρά τού φίλου μας Α. Καμ.πα άφηρέθησαν χθές τό εσπέ
ρας δι* αοράτου χειρός δραχμαί χίλιαι. ’Έ ! δέν πειράζει.

’ΐδού καί οί κερδίσαντες άριμθμό! τής εικοστής κληρώσεως 
τού δανείου τών 60 ,000 ,000 .

Α ρ ι θ μ ό ς  Κ έ ρ δ η  ε ις  φ ρ ά γ .
76 ,498  , 100 ,000

137,580  10 .000
17 4 ,3 9 0  2 ,500

93 ,856  2 ,500
64,641 1,000
53 .842  1,000
20 ,167  1.000
38 ,926  1,000
87 ,573  1 ,000

Στοιχηματίζομεν ότι ¿ j t o y c r i jc  έκέρδησε τόν πρώτον ά- 
ριθθμ.όν.

ΑΝΑΤΟΛΙΚΗ ΡΩΜΤΛΙΑ
(TO T ΕΙΔΙΚ Ο Τ ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΟΤ Μ ΑΣ)

«■ »ιλ ιτϊΐΐούτίολες, 13  Αΰγούστου 
Εινε αληθές.οτι τά άναγεχνώμενα ή λαμβάνοντα ζωήν καί 

εμφανιζόμενα έν τή παγκοσμιω ιστορία εθνη έν τή αρχή τού 
βίου των είσί πλήρη ρώμ.ης καί σφρίγους. Είσί ζωηρά, κινούν
ται έκδηλούσι τά ενδόμυχα αυτών συναισθήματα πολλαχώς, 
ώ ; τά  παιδία εκείνα,είς ά ό πατήρ επιτρέπει την έλευθερίανν, 
καί τούς.μόλις εφήβους, οϊτινες καταλίπουσι τά βάθρα τών 
σχολείων.

Τοϋτ’ αΰτό παρατηρεϊται καί έν τώ  βουλγαρικώ λαώ. Α 
φορμήν ζητοϋσιν, όπως καταφανή ποιήσωσι την άναβίωσιν 
ή καί τήν έμφάνισιν αυτών έν τώ κόσμω. Πάταγος καί 
ζωή κατά τήν εορτήν τών προστατών αΰτών άγιων Κυ- 
ρίλλου καί Μεθοδίου' κίνησις καί θόρυβος κατά τήν στέψιν 
τού αΰτοκράτορος τής Ρωσίας. Εκδηλώσεις αισθημάτων χθές 
επί τώ  τελεσθέντι μνημ,οσύνω υπέρ τών εν Σίπκα πεσόντων !

Τήν πρωίαν έτελέσθη έν τή βουλγαρική μ.ητροπόλει τό 
μνημόσυνον, μεθ’ ού τό τέλος έξήλθον οι έκκλήσιασθέν-ες τής 
στρατιωτική; μουσικής παιανιζούσης. Φωταψία τό εσπέρας 
έν τώ δημαρχικό κήπω, ένθα λαός πολύς, ιδία έκ τών κα
τωτέρων στρωμάτων, παρεδόθη είς θορυβώδη άσματα καί χο
ρούς υπό τούς ήχους πάλιν τής στρατιωτικής μουσικής, παια- 
νιζούσης μόνον εθνικά άσματα.

Βλέπων ταύτα καταλαμβάνομαι υπό άμυθήτου θλίψεως, 
διότι συγκρίνω τάς βουλγαρικά; έορτάς πρός τά ; ήμετέρας 
έν Άθήναις, αίτινες διέρχονται σ/εδόν απαρατήρητοι καί 
μόνον μέ τάς τυπικός δοξολογίας !, τΛρά γε έγηράσαμεν επί 
τοσούτον ; άρά γε έπετελέσαμεν τόν προορισμόν ήμ.ών ; άρά γε 
δέν έχομεν πλέον ανάγκην ενθουσιασμού, κινήσεως ζωής, 
τοέλλας, άν θέλετε, καί πρέπει νά ζώμεν ώς ψοφίμια ; Καθ’ 
έκάστην λέγομεν καί έπαναλαμβάνομεν ότι προοδεύομε·/, άλλ’ 
εϊνε άρά γε πρόοδος μόνον ή άνίδρυσις μεγάρων, ό πολλαπλα
σιασμός θεάτρων, έπιδοκιμασίαι δέν ήξεύρω τίνων δεσποινί
δων άρμεν.δων, τζούν καί ίάν ;

'Ο~αν βλέπωμεν έθνη, αιώνων άριθμούντα βίον, ώ ςή  Γαλ
λία, καί άλλα συμπληρώσαντα ήδη κατά τό μάλλον ή ήτ- 
τον τήν. αποστολήν των, ώς ή Ιτα λ ία , σχεδόν παραφρονούν- 
τα κατά τάς έθνικάς αυτών έορτάς, τ ί πρέπει νά κάμωμεν 
ημείς ; Πώς εορτάζεται ή Ιπέτειος τής άλίόσεως τής Βαστίλ- 
λης έν Γαλλία, π ω ; αί έορταί επί τή μνήμη τού Γαριβάλδου 
έν ’Ιταλία, καί πώς παρ’ ήμίν τή ; 25  Μαρτίου ; Ί Ι  μήπως 
έκ τής εθνικής ημών ταύτης νάρκης δέον νά προοιωνιζώμεθα 
απαίσια !

Ίσως γνωστόν ΰμίν υπάρχει δτι είσί συστημένα παρθε
ναγωγεία έν ενταύθα πρό πολλού καί έτερον έν Θεσσαλο
νίκη, πρό τίνος συ-ταθέν. Τά δύο ταύτα οικοτροφεία διευ
θύνονται τό μέν υπό τού κ. Μαρτέν, τό δέ υπό τού κ. 
Βερτράν, άμφοτέ.ων άλλοτε διδασκάλων τή ; γαλλική; έν 
Άθήναις, γνωστών δέ τή αύιόθι κοινωνία. Οί κύριοι ούτοι, 
φωτίσαντε; τού; Αθηναίους, διαχέουσιν ήδη τά φώτα αΰτών 
παρά τοίς Βούλγαροι; έπί δικαία, εννοείται, αμοιβή. Πλήν 
τών άνωτέρων οικοτροφείων έλήφθησαν ήδη μέτρα όπως 
συστν.Οώσι τοιαύτα έν Βιτωλίοι; καί Σκοπείοις.

Καί άλλοτε έγραψα υμΐν πώς οί έντιύθα , έργαζόμενοι 
έπί διαγεγραμμένου σχεδίου, είσδύουσιν έν ταις έλληνικαίς 
έπαρχίαις. Μανθάνω νύν οτι τόν προσεχή Σεπτέμβριον θά 
ίδρυθή ιερατικόν σχολεΐον περιλαμβάνον 150— 2 00  μαθη- 
τάς, δυναμένου; μετά δύο ή τρία έτη νά χειροτονηθώσιν είς
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ιερείς. Καί δμω; πρό τινων έτών, θελήσαντε; ν ' άρπάσωσι 
έν Άδρίανουπόλει ελληνικήν τινα εκκλησίαν, έπαθον τών 
παθών των τόν τάραχον !

ΊΙ έξεύρεσις τών πόρων πρό; συντήρησή τών συχνά ά- 
νιδρυομένων σχολείων των είνε σχεδόν ζήτημα. Πόθεν πο
ρίζονται τά άναγκαιούντα χρήματα ;

Ουδέν γίνεται έν τφ  φανερώ, πάντα δέ έν κρυπτώ καί 
παραβύστω, μόνον δέ τά αποτελέσματα τή ; εργασίας των 
αναφαίνονται ώ ; άμανϊται.

Είς αντιστάθμισμα τών ενεργειών τούτων δέν Οά έπιτα- 
θώσι πρό πάντων ενταύθα αί Ουσίαι τών έν Κωνσταντινου- 
πόλει καί έν Άθήναις ελληνικών κέντρων ;  Πλήν τής έν Φι- 
λιππουπόλει ελληνική; κοινΟτητος, υπάρχει ή έν ΙΙαζαρτζι- 
κίω μ^κρά ελληνική κοινότης, ΰποστάσα τά πάνδεινα κατά 
τε τόν τελευταίον πόλεμον καί μετ’ αύτόν. "Εχε·, ίδιαν εκ
κλησίαν και σχολεία κομψότατα άρρένων καί θηλέων, στοι- 
χίσαντα περί τάς 500 λίρας, άτινα κινδυνεύουσι νά μείνουν 
κεκλεισμένα κατά τό έτος τούτο ελλείψει επαρκών πόρων, 
δέονται επομένως άντιλήψεως ταχείας. ΕΪ/ε ή κοινότης τή ; 
Ιίεριστερας, κωμοπόλεω; ολίγον άπεχούσης τού ΙΙαζαρτζι- 
κίου. ΊΙ ΰποστήριξι; τών κοινοτήτων τούτων διά πολλού; 
λόγου; αναγκαία, είνε λυσιτελεστάτη καί υπό τήν έξής έπο- 
ψιν. ’Εχθρός, είσελαύνων έν ξενίω έδάφει, ουδέποτε προ
χωρεί άφίνοιν δπισθέν του πολεμίους, ή καί άν προχωρήσή 
πάντοτε θά ηνε ανάγκη νά καταλίπή σώματα ίκανά πρό; 
έκπολιόρκησιν τών όπισθεν του μενόντων φρουρίων.

ΐο ύ τ ’ αύτό συμβαίνει καί έν τή περιστάσει ταύτη,. Άπο- 
πειριόμενοι νά έξοστρακίσωσιν εντεύθεν πάν ίχνος ελληνι
σμού δέν δύνανται νά συγκεντρώσωσιν αλλαχού δλας τά ; 
δυνάμει; :ων. Προκεφένου περί σχολείων δέον νά έξάρω 
τήν φιλοπατρίαν τών Στενημαχιτών, οϊτινες ίδίαις δαπά- 
να ι; άνεγείρουσι λαμπρόν παρθεναγωγεΐον.

Τώρα άς είσέλθω καί είς τήν περιφέρειαν τού έν Σοφία 
ανταποκριτού σας. Εις Λώμα Παλάγκαν κατέφθασαν πολλά 
σλέπια έχοντα φορτιον 150 ,000  κοιλογράμμων πυρίτιδος, 
42  μεγάλων τηλεβόλων Κρούπ, τριών ορεινών τηλεβόλων 
καί 1940 σκηνών, απάντων σταλ.έντων έκ Ρωσσίας.

Τά στρατιωτικά γυμνάσια τού βουλγαρικού στρατού ήρ- 
ξαντο. Τήν 2  Αύγουστου ό ήγεμό/ν επιθεώρησε τήν 5ην καί 
6ην δρουζίναν, μεθ’ 8 διέταξε νά τελέσωσι γυμνάσια ενώ
πιον αύτοϋ οί ΰπό βουλγάρων αξιωματικών διοικούμενοι λό
χοι. Ό ήγεμών, ευχαριστηθεί; εκ τού αποτελέσματος αυ
τών, συνέχαρη τοίς αξιωματικοί; διά τήν άρίστην κατά- 
στασιν τών λόχων τούτων.

’Εν τα ϊ; άλλη.λ.ογρ«φίαις μου, ώς θά παρετήρησαν οί άνα- 
γνώσται τού α.Μή Χάνεσαι», αποφεύγω πάντοτε έπιμελώς 
νά θίγω προσωπικά ζητήματα. Αιά τούτο δικαιούμαι, νο 
μίζω, νά διαμαρτυρη/*ώ διά τήν φοβεράν διαστροφήν τής 
αλήθειας, ί,ν απόσπασμα επιστολής δ//άε>· έκ Φιλιππουπό- 
λ.εως, δημοσιευθέν έν τώ  «Λιώνι» εκαμεν είς τήν τελευταίαν 
μου, απόδωσαν είς τόν εντεύθεν ανταποκριτήν σας τά γρα- 
φέντα ΰπό τού «Μή Χάνεσαι» περί του προσωπικού τού 
ενταύθα Προξενικού Γραφείου.

" Ε β ρ ο ς
 ---------------

Η ΜΕΓΑΛΗ ΕΟΡΤΗ
ΤΠ Κ Ρ ΤΩΝ ΕΝ  ΙΣΧ ΙΑ ι ΠΑΘΟΝΤΩΝ

(ΕΙΔΙΚΟ Τ ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΟΤ ΜΑΣ)

Π % ρ έσεο ε , 15)27 Αΰγούστου.
Τήν προχθεσινήν εσπέραν άνηγγέλθη τηλεγραφ'.κώς έν-

-.αύθα έκ Φροσδόρφ, ή λυπηρά είδησι; τού θανάτου τού κό- 
μητο; Σαμβώρ.'Γό θαύμα, οπερ οί φίλοι καί οπαδοί 'Ερρίκου 
τού Ε' πρό; στιγμήν ήλπισαν δέν έγένετο. Ό απόγονο; 
τού. μεγάλου εκείνου άνδρός, 'Ερρίκου τού Δ' παρέδωκε προ
χθές τό πνεύμα πρό; μεγάλην θλίψιν τών βασιλοφρόνων, 
καί πρό; μεγάλην χαράν τών δημοκρατικών καί τής γείτο- 
νος τή Γαλλία Α γγλ ία ς, ή τ ι; νύν εχει έ'να εχθρόν ¿λ ιγώ - 
τερον. - -.'.ν

Δέν δύναμαι νά κούψω ότι. καίτοι μή Γάλλος, μικρά συγ- 
κινησις μέ καταλαμβάνει, βλέπων νά κατέρχηται είς τόν 
τάφον, ό τελευταίος γόνος τού πρεσβυτέρου κλάδου τής 
οικογένειας τών Βουρβόνων, τής δυναστείας ταύτης, είς 9ν 
ή Γαλλία οφείλει τήν υπαρξίν της; καί ήτίς έκυβέρνησε τήν 
Γαλλίαν έπί μακράν σειράν αιώνων.

Δέν παρουσιάσθη περίστασις είς τόν κόμτ.τα Σαμβώρ νά 
κατακτήστ, διά τών όπλων τόν θρόνον τών προπατόρων του, 
καί δίς ήρνήθη είποιν οτι προτιμά νά μή βασίλεύσ·/) 
ποτέ, έάν πρόκηται καί ενός Γάλλου τό αίμα νά χυθή, δ- 
πο>ς γείντ, βασιλεύς. Ό δυστυχής ήγνόει, ότι ή μέν βασι
λεία τών ουρανών αποκτάται διά τής γλυκύτητος, ή δέ 
τή : γής διά τής ισχύος τών όπλων. Εινε βεβαίως μάταιον 
νά συγκρίνη, τις Ερρίκον τόν Δ' πρό: τόν 'Ερρίκον τόν Έ', 
αλλά δέν δύναταί τις νά μή όμυλογήση ότι ό πρώτο; κα- 
τακτήσας τό στέμμα του διά τού ξίφους του, έγνώριζε 
κάλλιον τού δευτέρου τ ί τώ όφείλετο καί τ ι ώφειλέν είς 
τόν τόπον του.

Ό κόμης Σαμβώρ, έχων πεποίθησιν είς τό δίκαιόν του, έ- 
περιμενε νά τόν βοηθήσή ό Θεός, άποφασισμένο; νά μή 
βοηθέ,σρ, αύτός εαυτόν. Διά τού θανάτου τού κόμητος Σαμ
βώρ τά έπί τού θρόνου τής Γαλλία; δικαιώματα μετεβιβά- 
σθησαν είς τόν κόμητα τών ΙΙαρισίων. Τό ωραιότερο·/ δέ 
όλων εινε ότς άπό τούδε ήρχισε τρομερά φιλονεικία μετα
ξύ τών φίλων του περί τού πώς, άν ποτέ οΰτος βασιλεύση, 
πρέπει νά ονομασθή Φίλιππο; Ε' ή Φίλιππος Ζ'.

ΊΙ κηδεία τού κόμητος Σαμβώρ γίνετα ι μετά 8 ημέρας 
είς Γορίτς. Τό σώμά του θά κατατεθή είς τόν τάφον τής 
οικογένειας τών Βουρβόνων, όπου αναπαύονται τά λεί
ψανα τού πάππου του Καρόλου τού I' καί τού θείου του 
δουκός τή ; Άγκουλέμης. Ό νεκρός, βαλσαμωθείς ήδη, εΰ- 
ρίσκεται εκτεθειμένος είς τήν μεγάλην αίθουσαν τού έν 
Φροσδόρφ μεγάρου του.

Τόν νεκρόν θά συνοδεύσωσι μέχρι τής τελευτα ία ; κατοι
κίας του άπαντες οί πρίγκηπες τή ; Γαλλία; καί πολλοί ξέ
νοι πρίγκηπε; συγγενείς του. Ό αύτοαράτωρ τής Αυστρίας, 
δστις ητο προσωπικός φίλος τού μακαρίτου, δέν 0’ άντι- 
προσωπευθή είς τήν κηδείαν ένεκα πολιτικών λόγων. Τό 
πένθος τού τεθνεώτος θά φέρωσιν οί συγγενείς καί φίλοι επί 
6 μήνας, θεωρούντε; αύτό/ ώς βασιλέα. Ό  κόμης Σαμοό/ρ 
άπέθανεν έκ καρκίνου τού στομάχου, ατροφίας τών μυών 
καί σκληρύνσεως τών άρτηριών.

Καί τώρα γράψα; αρκετά περί θανάτου, θέλω γράψει 
καί μερικά περί ζωής. Πρό δέκα ημερών άνηγγέλθη διά τών 
εφημερίδων, ότι τή πρωτοβουλία τού γαλλικού τύπου έμελ
λε νά γείνη χθές είς τόν κήπον τού Κεραμεικού, μεγάλη 
εορτή, ΰπέρ τών θυμάτων τής Ίσχιας. Χθες λοιπόν περί 
τήν ένδεκάτην π. μ. ήνοιξαν αί πύλαι τού κήπου, καί πλή
θος άπειρον προμηθευθέν άπό τής προτεραίας είσητήρια, τ ι
μώμενα φράγκου έκαστον, είσώρμησεν είς αυτόν. ¡Μετά τού 
πλήθους τούτου, είσήλθον καί εγώ. Δεξιά τώ  είσερχομένω 
άπό τής πλατείας τής Όρονοίας (καθόσον υπήρχαν δέκα ει-
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σοδοι) έπί υψώματος, είχε κτισΟή τό θέατρον τού πορτο- 
καλεώνο;, εις 8 ήδύνατό τις πληρόνων 5  φράγκα ν’ άκούση 
τά ; καλλίτερα; άοιδού; καί τού; καλλιτέρου; κωμικούς τής 
Γαλλίας, ’Ιταλία; καί ’Ισπανίας. Α πέναντι τού θεάτρου 
τούτου έπί ετέρου υψώματος, μέγα ξύλινον παράπηγμα εις 
8 επί; πληρωμή 2 φράγκων -/¡κάνες τους καλλίτερου; ηθο
ποιοί); τού Άλκαζάρ, Έλδοράδο καί άλλων διασήμων ω δ ι
κών καφφενείων. Εί: τό κέντρον τού κήπου περί τά 100 
παραπήγματα, ε ϊ; ά διάφοροι τσαρλατάνοι, ξενοδόχοι, καφ- 
φεπώλαι,. ζυθοπώλαι, λ.οταρτζήδες καί διευθυνταί θεατρί
ν ω ν , προσεπάθουν νά σού άφαιρέσουν τον οβολόν σου. Τό 
τρομερώτερον καί πλέον άξιοθέατον δλων αύτών, ήτο εί; 
δαμαστή; άγοίων θηρίων, ονόμκτι Πεζόν, δττις είσήρχετο 
μετά τής μεγαλειτέρας ψυχραιμίας εί; σιδηρούν κλωβόν πε- 
ριέχοντα άναμίξ 40 λέοντας, 6 πάνθηρας, 4 τίγρεις καί 
διάφορα άλλα παρόμοια ζώα. Έκτυπα τόν ένα λέοντα, έ 
θετε την κεφαλήν του εις τό στόμα λεαίνης, έπυροβόλει τρί
τον καί οΰτω καθεξής. Ή το  φρικτόν θέαμα νά βλέπη τ ι; 
τοΰ; άληθείς τούτους βασιλείς τής ’Αφρικής, ύποτασσομέ- 
νου; εις τό βλέμμα άνδρό;, 8ν διά τοΰ άκρου τοΰ όνυχός 
των ήδύναντο νά κατασυντρίψωσι. Τό ούραίον φίλον, δπεο 
παρευρίσκετο εις τήν παράστασιν ταύτην, έχειροκρότει μα- 
νιωδώς, μή μιμ.ούμενον τά ; κυρία; τών Αθηνών, αϊτινες, 
καθώς μανθάνω, λειποθυμοΰν επί τώ  άκούσματι μόνον, ότι 
πέντε βασιλείς τής Αφρική; υπάρχουσ-,ν εις Φάληρον. Ά λ λ ’ 
αρκετά περί λεόντων.

Εις τό έτερον άκρον τοΰ κήπου υπήρχε κομψότατον θέατρον 
εις 8 αί χορεύτρια·, τοΰ θεάτρον Έδέν, έδωσαν χθες έξάκις πα· 
ράστασιν έκτακτον χάριν τής εορτής. Εις προσεχή επιστο
λήν μου θέλω σοί περιγράψει τ ί έστι θέατρον Έδέν, ίδρυθέν 
διά πρώτην φορά·/ έν Παρισίοις πρό ενός καί ήμίσεως έτους. 
Διά σήμερον άρκούμαι νά σοί εϊπω ότι 600 χορεύτριαι, έχό- 
ρευον διαφόρους ωραίους χορούς, τή συνδρομή των μουσικών 
τοΰ 2 4  καί 7 6  συντάγματος τής γραμμής, ά ; τό φρουραρ
χείο·/ Παρισίων, εύγενως προσφερθέν, άπέστειλε χάριν τής 
έορτής.

Κάτωθεν τοΰ θεάτρου τοΰ πορτοκαλεώνος κομψότατα π α 
ραπήγματα, εις ά α ί χαριεστεραι ηθοποιοί των διαφόρων 
θεάτρων, έπώλουν σημαίας μικρά; διχρόους, μετά τοΰ αύτο- 
γράφου των,άνεμιστήρια, σφυρίκτρας καί διάφορα άνθη, ποτά 
καί γλυκύσματα ει’ς όχι βεβαίως συμφερούσας τιμάς. Λόγου 
χάριν 8ν ποτήριον καμπανίτου, διδόμενο·/ υπό τής κυρία; 
Jild ic έτιμ.ίτο πέντε φράγκων, μία σφυρίκτρα υπό τής κυρία; 
Hejanc τρία φράγκα καί οΰτω καθεξής.

Τό εσπέρας περί ώραν έννάτην ό κήπος, όλος έφωταγωγήθη 
δι’ ήλεκτρικοΰ φωτός, βεγγαλικών, φιότων καί γκάζ. Πυρο
τεχνήματα ωραιότατα έκαίοντο άδιακόπως, καί ήδύνασο βε
βαίως νά πάθη; άπό πονοκέφαλον άκούων έξ ενός μέρους τάς 
άγριας κραυγάς τών πολιτών, τοΰ παρευρισκομένου πλήθους 
ΰπερβαίνοντος τάς τετρακόσια; χιλιάδα: ανθρώπων, τών τυμ
πάνων καί σαλπίγων τών διαφόρων Οεατοιδίων, καί άφ’ ετέ
ρου τήν μουσικήν τοΰ Ίίδέμ, τήν τής φρουρά; παιανίζουσαν 
ε ί; τό μέσον τή ; πλατείας, τάς διαφόρους φωνάς τών ηθο
ποιών, καί τέλο; τά ; άγριωτάτα; φωνάς τοΰ μή δυναμένου 
νά πλήρωση πλήθους καί ίσταμένου έξιοθεν. Εις έτερον μέρος 
400  μαθηταί διαφόρων γυμναστικών εταιριών, έκαμνον δια
φόρου; ασκήσεις έχοντε; καί δύω μουσικά; εναλλάξ παιανι- 
ζούσας. Καί τέλος 20  σκοποβολαί ε ί; διάφορα μέρη τοΰ κή
που, έποοξένουν τρομερόν θόρυβον.

Τό μεσονύκτιον αί διάφοροι αΰται διασκεδάσει; ειχον τε

λ ε ιώ σ ε ι κ α ί ήρχισε χορός μ ε γ α λ ο π ρ ε π έσ τα το ; δ ια ρ κ έσ α ; μ έ 
χρ ι π ρ ω ία ;. Τό αποτέλεσμ α  τή ς  έορτής τ α ύ τ η ; ε ϊνε  ό τ ι οί έ- 
π ιζή σ α ντ ες  δ υσ τυχ ε ίς  κά το ικο ι τή ς  "Ισχ ια ς ώ φ ελή θη σαν υπέρ 
τό ή μ ισυ  εκατομμύριο·/, όπερ ή ε τα ιρ ία  τώ ν  δημοσιογράφων 
ε ίσ έπραξεν έκ  τή ς  χ θ εσ ινή ; ημέρας.

’Ή μην έτο ιμ ος νά κλε ίσ ω  τή ν  επ ισ τολή ν τα ύ τη ν , ότε έμ α - 
θον τόν τρομερόν θάνατο ν τή ς  δ υσ τυχούς δ ε/ .α επ τα έτ ιδ ο ς  
νεάνιδος Μ αρία Δ η λη γ ιά ννη . άποθανούσης έν ϋ ο ^ ι ΐ  προχθές. 
ΜΙ δύστηνος ν ε ά ν ι; ε ίχ ε  μ ε τ α β ε ί έκε ίσ ε  χ ά ρ ιν  λο υτρ ώ ν  μ ε τ ά  
τ ή ;  μητρός κ α ί α δ ελφ ού  τη ς , ότε πρό τ ινω ν  ήμερων, ενώ  ε- 
κάθητο  ε ις τ ή ν  α υλ ή ν  τοΰ ξενοδοχείου, παραθυρόφυλλου τ ι  
πεσόν έκ τοΰ τοΰ τρ ίτου π α τώ μ α το ς  τή  κ α τή ν έ γ κ ε  καίριου 
τρ α ύμ α , έπ ενεγκ ό ν  τόν μ ε τ ά  π έ ν τ ε  ημέρας θά νατο ν. 'Ο Θεός 
νά παρηγορήση τή ν  ταλα ίπω ρ ο υ  μητέρα κ α ί τόν αδελφ όν τη ς.

Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο ς  Ι ία ρ ε σ ιν ό ς

ΚΡΗΤΙΚΑΙ Ε Ν Τ Τ Π Ω Σ Ε ΙΣ
(ΕΙΔΙΚΟΤ ΑΝΤΛΠΟΚΡΙΤΟΤ ΜΑΣ)

(Συνέχεια* ί»£ ~ρογ. φύλλου)

Χ α ν έ α ,  14 Αυγούστου 
Άπό τοΰ ποταμού διηυθύνθ/,μεν εί; τό χωρίου Γεράνι. Τό 

χωρίου τούτο κείμενον έπί τώ ν πλευρών δύο λόφων, διά μέ
σου τών οποίων ρέει χείμαρρος, όστις κατά τήν ώραν ταύ
την τοΰ έτους είνε άπεξηραμμένος,παρουσιάζει, έξ άπόπτων 
όρώμενον, θέαν τερπνήν. Οί παρά τάς όχθα; τοΰ χειμάρρου 
ΰψούμενοι βαθύσκιοι πλάτανοι, οί εκατέρωθεν κήποι πορτο- 
καλεών καί άλλων όπωοοφόρων δένδρων, αί καθ’ άπαν τ ί χ ω 
ρίου κατεσπαρμέναι αειθαλείς έλαίαι, παρέχουσι μακρόθεν ό- 
ψιν ρωμαντικήν εις τό άνά μέσον τοΰ καταφύτου τούτου χώ
ρου κρυπτόμενου χωρίου. Τό έσωτερικόν όμως αυτού είνε πενι
χρόν σήμερον καί ενταύθα δέ, ώ ; καί αλλαχού τής νήσου 
μας, αμέσως. διακρίνεις τά απαίσια ίχνη τών καταστροφών 
τοΰ πολέμου. Τό Γεράνι είνε πλούσιον εις έλα (ας καί αμπέ
λους καί άλλα ; γαίας καλλιεργησίμους· οί κάτοικοι αυτού, 
άνθρωποι φιλ.όπονοι καί ειρηνικοί, -προσπαθοΰσι διά τής έργα- 
σίας των νά έπουλώσωσι τάς έκ τών επαναστάσεων οικονομι
κά ; πληγάς. Ήλθον έπί σκοπώ εις τό χωρίου τούτο, όπως 
έπισκεφθώ, έν πολύτιμον κειμήλιου διασωζόμενον άπό τής 
γενεά; τού 1821 . Ό 'Ιωάννης ΓερΛνιώτης, άντισυνταγμα· 
τάρχης τή : φάλαγγα; φέρει 9  δεκάδας έτών έπί τής ράχεώ; 
του καί 3 πληγάς έπί τού σώματος* φυγών άπό τήν Κρήτην 
μετά τήν άδικίαν, ή τ ι ;  εύρε τήν πατρίδα του,κατά τό 1830, 
μετέβη εις τό έλευθερωθέν μέρος τής Ελλάδος, ένεκατέστη 
εις Ναύπλιο·/ καί κατετάχθη εί; τά πρώτα συστηθέντα τότε 
στρατιωτικά σώματα με τόν βαθμόν λοχαγού. Ζώσα ιστορία 
τριών γενεών, αισθάνεται πάντοτε έν έαυτώ άπαν τό πύρ τής 
νεότητος* μετά ζωηρότητος καί ενθουσιασμού διηγείται πάν
τοτε λεπτομερείας άναγομένας εί; τοΰ; χρόνους τού αγώνος 
καί εις τήν προηγηθείσαν τούτων περίοδον, &ς μάτην θά ά- 
ναζητήση τις εις τά βιβλία. "Οτε πρό δύο μηνών κατήλΟεν 
εί; Κρήτην, έπί τή έλπίδι ότι υπό τήν ταπεινήν στέγην, 
ΰφ’ *?.·/ διήλθε τοΰς τερπνούς τής νεότητας χρόνους, θά εύρη 
ηθικήν άνακούφισιν κατά τάς επιμόχθους τού γήρατος ημέ
ρας, άπαντε; οί κάτοικοι τού χωρίου του, άνδρες, γυναίκες, 
γέροντες, παιδία έξήλθον εις προϋπάντησιν τού σεβασμίου γέ- 
ροντος, μετ’ εκδηλώσεων δέ ανυπόκριτου χαράς καί σεβασμού 
ΰπεδέξαντο αυτόν μόνον εί; έλλειπεν, εις άρπας τής πενι-
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χράς εκ ε ίνη ; ο ικ ία ; τ ή ;  τοσούτον προσφιλούς κα ί ίεράς διά 
TÔV γέροντα , τώ ν  ¿ λ ίγ ω ν  εκε ίνω ν κ τη μ ά τω ν , ά τ ιν α  τοσάκ ις 

ί διά τού ίδρώτός ταυ ό τό τ ε  ν εα ν ία ; κατεβρεξεν . Έ μ μ α ν ε ί; οί 
χωρικοί ώρμησαν έ π ί τή ν  ο ικ ία ν , έξέβ α λο ν τ α ύ τ η ; κ α κ ώ ς  έ- 
χοντα τόν σ φ ετερ ισ τή ν , άφού δ έ  άπη γόρευσαν α ύ τ ώ  νά  π α - 
τήση π λέο ν έντό ; .τώ ν  ορίων το ύ  χωρίου τ ω ν , ένεκαθίδρυσαν 
έν α υ τ ή  τόν .-τα r i p a -  τ ω ν .  κ α ί .  έκ το τ ε^ μ ετά  στοργής προσέ- 
χουσι μ ή  ό ά θ λ ιο ; εκείνος σ υ γ γ ε ν ή ; το λμ ή ση  νά  κακοπο ιήση  
αύτόν. Α λ λ ά  δεν έχ ε ι α νά γκη ν  προστασ ία ; ό γηρα ιό ς σ τρ α 
τ ιώ τη ς . Οί νόμοι τ ή ς  π α ;ρ ίδ ο ς  του δ ύνα ντα ι κ α π ω ς  σήμερον 
νά προ σ τα τεύσ ω σ ι τό  δ ίκα ιό ν το υ , ό στιβαρός δ έ βραχ ίω ν 
του έξαρκεΐ δ ιά  τή ν  α τομ ική ν του α σ φ ά λε ια ν . «  Α ισθάνομαι D 
μοί έ λ ε γ ε  «  τή ν  κ α ρ δ ιά  μου κ α ί  τό  χ έρ ι μου ά ντ έχ ο ντα  π ά ν 
τοτε- μόνον τά  ποδάρ ια  μου ’δ εν μ έ βαστούν πλ'έονΰκ- Κ αί 
π ρ ά γμ α τ ι, δύο σφ α ϊρα ι, ά ς  έν ώρα μ άχ ης έλαβε κ α τ ά  τόν ά- 
ριστερόν μηρόν κ α ί  τ ή ν  κ νή μ η ν , ένοχλούσ ιν α ύτό ν φ ρ ικ τά  κ α ί 
« ιω ν ία ς  τ ώ  προξενούσιν ά λ γη δ ό να ς . Φρίκην τ ώ  εμ πο ιε ί ή ά· 
νάμνησ ις τ ώ ν  πρό- τοΑ ίερ ^ ά γ ώ νο ί- .χ ρ ό νω ν , θαυμ άζει δ.έ σή- 
μερον π ώ ς  οί τό τ ε  άνθρωποι η νείχοντο  τ ά ς  τ α π ε ιν ώ σ ε ις  κ α ί 
τ ά ; β α σ ά νο υ ;, ά ;  ή θηριωδία  τώ ν  τούρκω ν κα θ ’  έκά σ τη ν έπ -  
ενΰόει δ·.’ α υτο ύς . 'Έ κ α σ το ν1 ή πλείο να  -χιορία δ ιετέλο υν  υπό 

" τήν εξουσίαν ενός Λ γ ϋ , ό σ τ ις  έλάμ β ανε  τοΰς φόρου;, έπλ.ή - 
ρωνε δέ ε ί ;  τή ν  κυβέρνησίν του  (ορισμένον ποσό·/. Οί ά γ ά δ ε ; 
ουτοι δ ιέμενον σ υ νή θ ω ; ε ί ;  τ ά ;  π ό λ ε ι ; .  ε ίχο ν δέ ε ί ;κ ά θ ε  χ ω 
ρών ένα  α ντ ιπρόσω πον ή  σούη-α ιπ/ν  λ εγό μ ενο ν , ό’σ τ ι ;  έφρόν- 
τ ιζε  νά ε ίσ π ρ ά ττη  το ΰ ς  φόρου;, νά έπ ιτη ρ ή  τ ο ύ ; χρ ισ τια νού ; 
κα ί νά ποομηθεύη ε ί ;  τ ά  κονάκια  τ ώ ν  ά γ ά δ ω ν  π ά ν τ α  τά  
χρήσιμα. Ό  ά γ ά ς  κ α τά  πρ ώ το ν λ.όγον κ α ί ε ίτ α  5 σοϋμαασης  
ήσαν οί μόνοι, ο ιτ ιν ε ; ή δύνα ντο , ό πώ ς ήθελον νά δ ια θέτω σ ι 
τού ; ύ π ’ α υ το ύ ; χρ η στ ια νο ύ ;, σ υγχ ρ ό νω ; ό μ ω ; έφρόντιζον 
νά το ύ ; π / ο στατεύω σ ι κ α τ ά  τ ώ ν  π ιέσεο ιν ά λλο υ  τ ιν ο ; ά γ ά , 
καί π ο λ λ ά κ ι ;  δύο το ιοΰτο ι τ ιμαρ ιούχο ι άλληλεφονεύοντο  χ ά 
ριν έ νό ; χρ ισ τια νού , α π α ρ ά λ λα κ τα  ώς δύο άγρ ια  θηρία ά λ λη - 
λοτρο ιγοντα ι πρό τ ή ;  βορά ;, ή ν άμφότερα δ ιεκδ ικο ΰσ ι. Τό μ ι-  
κρότερον κακόν, τό  ίπ ο ίο ν  ύφ ίσ τα ντό  οί άνδρε; ή το  ή ά γ γ α -  
ρεία , δ συνηθέστερο; δ ε  έ ξευ τελ ίσ μ ό ς , ε ί ;  8ν Ιπ εβ ά λλο ντο  αί 
γ υ ν α ίκ ε ; ήτο να  συναθρο ίζω ντα ι κ α τά  δ ια τα γ ή ν  τοΰ σοιχ/- 
.ταση έ!ς τό ν  οίκον του κ α ί νά  σ τή νω σ ι τόν χορόν πρό ; δ.ια- 
σ κέδασ ιν α ύτο ΰ  κ α ί . τ ώ ν  φ ίλ ω ν  το υ . Ο υδε ί; έ τό λμ α  νά  ά ν τ ι-  
σ τή  κα ί ε ί ;  τή ν  πα ρ α λογω τέρα ν ιδ ιοτροπ ίαν τοΰ  τυχόντος 
τούρκου.Σέ έβλεπε·/ έ φ ιπ π ο ν ;—  <ι Τολμάς,σοί έλεγεν,ένώ π ιόνμου 

’ νά ήσα ι έ φ ιπ π ο ς ;  κ α τά β α  κ ά τ ω  η . Κ α ί ώ φ ε ιλ ε ς  νά  ύπακού- 
σης. ’Α λλά  τό τ ε  ο τοΰρκο ; επ α νελ ά μ β α νε— « Γ ια τ ί;  μπρέ, 
έκατέβηκες άπό τό  άλογον ;  γ ιά  νά μ ά ς  σκοτώ σης ; » Κ αί 
πρ ιν προφθάση ό δ υ σ τ υ χ ή ; ν’  άπολ.ογτ,θή έκ ε ιτο  νεκρός. ’Ί Ι -  
Οελε θ ύμ α τα  ά δ ια κό π ω ς ή α ιμοχαρής άγρ ιότης. Κ α ί ΰπήρχον 
μέν σ π ά ν ιο ι τ ιν ε ;  α γ ά δ ε ς , ο ίτ ιν ε ; έφείδοντο  τή ς  ζω ή ς  κα ί 
τή ς  τ ιμ ή ς  τώ ν  χ ρ ισ τ ια νώ ν , έφρόντιζον όμως περί α ύ τ ώ ν , ώ ς  
θά έφρόντιζον περ ί τ ώ ν  κ τη νώ ν  τ ω ν  κ α ί έ τ ι  ¿ λ ιγ ώ τ ε ρ ο ν  
δ ιό τ ι έπ ρ επ ε  νά ή-·ε εκ τά κ το υ  ά γα θ ό τη το ς ό ά γ ά ς  ό π ω ς , όταν 
ή γγά ρ ευεν  α ύ το ΰ ;, τ ο ί ;  χορτ,γή εν ίοτε  σ λ ίγη ν  τροφήν. "Ε ξω θεν 
τώ ν  Χ ανίω ν υπ ά ρ χ ε ι μ ία  Οέσις καλουμ ένη  Πε.ΙεκαπεΙνα. Έ ν 
αύτή  εγ ε ίρ ετα ι εύρύχωρος τουρκική  ο ικ ία  α γρ ο τ ικ ή . "Απειροι 
ΰπάρχουσι τ ο ια ΰ τα ι κ α θ ’  ά π α σ α ν  τή ν  Κ ρήτην έν μ έσω  ε κ τ ε 
ταμ ένω ν ιδ ιο κ τη σ ιώ ν  κ ε ίμ ενο ι, όμοιάζουσαι προς πύργους ισ
χυρού; κ α ί καλούμενα·.¡ ι ε τ ύ ρ ι α ·  ά π α σ α ι κ τ η σ θ ε ίσ α ιτ ώ  καιρώ 
έ/.είνω δ ιά  τή ς  ά γγαρεύσεω ς χ ρ ισ τ ια νώ ν . Τό όνομα Π ε .Ι ε κ α -  
πείνα  π ερ ιέχει μ ία ν  θλιβερά·/ ιστορίαν. Ά γ ά ς  τ ις ,  όστις δ ι-  
κα ίω  α ρ π α γή ς  κ α τ ε ίχ ε  τ ά ;  περ ί τή ν  θέσ ιν εκε ίνη ν γ α ία ς  ή- 

βουλήθη νά έγείρη  τό ν  ο ίκον εκείνον. ΙΙρός τό ν  σκοπόν τοΰ-

το ν συναγείράς π ά ν τ α ;  τούς χρ ιστιανούς τ ώ ν  περ ιχώ ρω ν άνέ- 
Οηκεν εις: α υ το ύ ς  τό εργον. Κ αί ά λ λο ι μ έν  έκο π το ν τούς λ ί 
θους άπό  τ ώ ν  ΰπερκειμ ένω ν βουνώ ν, ά λ λο ι μ ετεκόμ ιζο ν αυ
το ύ ς , ά λ λο ι έ κ τ ιζο ν ,ά λ λ ο ι παρεσκεύαζον τή ν  ξ υ λ ικ ή ν  έ π ί τώ ν  
δασών τ ώ ν  κ ρ η τ ικ ώ ν  ορέων κα ί ο ύτω  καθεξή ς. Κ α τά  πάσαν 
εσπέραν πα ρ α λα μ β ά νο ντες τ ά  έργαλε ΐά  τ ω ν  χπορεύοντο ε ί;  
τ ά ;  ο ικ ίας ίω ν ,  τά  δ έ  π ρ ω ί ήσαν υποχρεω μένο ι πρό τή ς  α να 
τολής τού ήλίου νά  εύρεθή έκαστος ε ις  τόν τόπον τή ς  έργα-

παρη μ α ζή  του . Πρό πολλού ήγγαρέυμένος δ έν ή δύνατο  
νά έργασθή  υπέρ  τοΰ εαυτού το υ  κ α ί εκ ινδ ύνευε  ν’ ά π ο θά νη  
τή ς π ε ίνη ς . Έ ν  το ύ το ι; ιυφε ιλε  νά μ ετα β ή  ε ις τή ν  εργασ ία ν , 
ό π ω ς α π α λ λ α γ ή  χειροτέρων β ασάνω ν. Ή τ ο  θέρος, ή μεσήμ-. 
βρία ε ίχ ε  παρέλθει, οί δέ έρ γ ά τα ι ε ίχο ν κα ταβ ροχθ ίσ ει τόν

τεθειμ

.............C -  μενον. Ένιοτε απεπειρατ
άλλ’ ό επιστάτη; έγριο; γεν ίτσαρη ς  δέν άνεγνώριζεν ε ί ;  αύ 
τόν τοιοΰτον δικαίωμα καί διακρίνα; αύτόν μίαν φοράν μ.ή 
εργαζόμενον έσπευσε νά τόν μαστίγωση- διότι τό μαστίγιον 
έθεώρησε τό καταλληλότερο ν πρός ένίσχυσιν τών έξησΟενη^έ-

. . .  __  . τούρκου.
τό οποίον τό  θηρίο·/ δ έν ήδυνήθη  νά  ά νεχθή  κ α ί λαβέ/ν ρό- 
παλον παρ’  α ύ τ ώ  κείμ ενον, κ α τή ν ε γ κ ε  μεΟ’  όλης τή ς  δ υ νά - 
μ εώ ς του κ τύ π η μ α  έ π ί τή ν  κ εφ αλή ν τοΰ γέροντος, έπ ιφ ω νή - 
φω νήσας : κ Π ελέκα , κ έρ α τά ,.κ α ί π ε ίν α » .  'Ο γέρων δ έν ήδυ- 
νήθη  νά  ά νθ έξη  κ α ί  έγένετο  ε ις  σωρός, ο ί δ έ  σύντροφοι τ ώ ν  
π α θ η μ ά τω ν  τοΰ « π έ δ ω κ α ν  τό  όνομά Π ε.Τίχα-πείνα έ!ς τή ν  
Οέσιν εκείνην .

'Ο σάκις δ έν υπήρχεν εργασ ία , οί δ έ  Χ ρ ισ τ ια νο ί έκ ινδ ύ -  
νευον νά ά να π α υθ ώ σ ιν , όπω ς προληφθή τό  κακόν τ ο ύ το , ό 
σούρπασης  συνήΟροιζεν α ύ το ύ ; κ α ί τ ο ύ ; δ ιέ τ α τ τ ε  π . χ . νά 
κρημν,ίσωσιν ένα  το ίχ ο ν , νά τό ν  έγε ίρω σ ιν  ο λ ίγο ν π ερ α ιτ έρ ω , 
νά  τό ν  κρημνίσω σ ιν έκ  νέου κ α ί π ά λ ιν  νά  τόν ο ίκοδομήσω - 
σιν ε ις τό  πρώ τον μέρος, χνά  ?-« π ερνά  ή cipa τονc . Ά λ -
λοίμονον ε ί ;  εκείνον ό σ τις  θά  έτό λμ α  νά ά ν τ ε ίπ η , θά να το ς 
ά φ ε υ κ τ ο ; τό ν  ά νέμ ενε . Τ ρ ί; ά λλο ίμ ο νο ν δ έ  ε ί ;  εκε ίνον ό σ τ ις  
θά  έ τό λ μ α  νά φονεύση Τ ούρκον ε ις  π ο τ έ  έν Σελίνι.) ά π ε τ ό λ -  
μησε το ύ το , ά λ λ ά  κ α ί α ύ τό ς  κ α ί οί σ υ γ γ ε ν ε ίς  το υ  κ α ί οί 
σ υ γ χ ω ρ ϊτα ί το υ  έξολοθρεύθ/,σαν, κ α ί τό χ ιορ ίον^του Ικ  θε
μ ελ ίω ν  κ α τεσ τρ ά φ η . Βαθμηδόν οί Τούρκοι τή ς  Κ ρήτης το - 
σοΰτον άπεθρασύνΟ ησαν, ώ σ τ ε  έγένο ντο  επ ίφ ο β ο ι κ α ί  ε ί ;  
α ύτό ν  τόν Σ ουλτάνον, ό σ τ ις  κασά  τό 1812 έ π ε μ π ε ν  ε ις 
Κ ρήτην δ ιο ικ η τή ν  τόν Ό σμ άν π α σ σ ά ν  μ έ τ ή ν  εντο λή ν  νά
έξολοθρεύση το ύς  ά γ ά δ ε ; δ ι ’ ο ίουδήποτε μέσου. Ο υτο ; έ λ -

* ”  ' *'.ν·Χ)'- Λ . . .α _Α>1 ν ----- „ . „ Α „

*
ρησιν ό μ ω ; το ύ  πασσά  εκείνου άρχ ισαν π ά λ ιν  νά έγείρω σ ι 
κ εφ αλή ν κ α ί κ α τά  τ ά ;  παρ αμ ο νά ; το ύ  1821 ε ίχο ν κ α τ α ν 
τή σ ε ι έκ  νέου αφόρητοι. Ό  κ α τε ν εχ θ ε ίς  ό μ ω ; τό τε  δ ιά  τ ή ; 
έπ α να σ τά σ εω ς  έ π ’ α ύ το ύ ; κ τύ π ο ς  ήτο ολέθριο; κ α ί έ κ τ ο τ ε
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δ έν  ήδυνήθησαν π λέον, ουδέ θά δυνηθώσι νά  έπ άνέλθω σ ιν 

ε ί; τ ά  π ρ ώ τα  τω ν ,  μ εθ ’  όλους το υ ; άποικισμούς Πομάκων 

καί Κ ιρκασίων, οΰ; σκοπεύουσι νά δ ιβ ργα νώ σω σ ι.

Κ ,ύ δ ω ν .

Τ Ο  ΜΗ ΧΑΝΕΣΑΙ ΠΑΝΤΟΥ

φ.

β,

Β ρ ο χ ή  ά χ ύ ρ ω ν .  Ε ί; μ ία ν  ττό'ί.ιν τή ς  'Ε λβ ε τ ία ς  το ν  
,ετεινόν Α ύγουστον μ ίαν ήμέοαν ε?; -ας τρεις μ ε τά  μεσημ- 

ρίαν ε τρ ε ξ ε  κ ά τ ι  πολύ περίεργον. Ό  ουρανό; ή το  νεφε

λώ δ η ς , δ ια σπ ώ μ ενο ; έ δ ώ  καί εκεί υπό α χ τίνω ν  ήλιου ' ή ε

λ ά χ ισ τη  πνοή ανέμου δέν  έφυσούσε. "Ε ξαρμα ή ρ χ ιτε  νά πί- 

π τη  βροχή ού τε  ά π ό  νερό,οΰτε από σαμ άρ ια ,άλλ ’  από άχυρα' 

έρρ ιπ τεν έν σύμπεπ ιχνωμένω  δ γ κ ω  δ έμ α τα  άχύρων επ ί τώ ν  

σ τ ε γ ώ ν ,  επ ί τώ ν  δένδρω ν , τώ ν  οδών, καί τώ ν  κήπων. "Ε κ α 

σ το ν  δ εμ ά τ ι ε ίχ ε  τό  μ έγεθος τή ς  φ ω λεα ; π τηνού, κα ί κα- 

τ έ π ιπ τε ν  ήσυχα ήσυχα, απ αράλλακ τα  ώ ;  ή χ ιώ ν. Τ π εο ά ν ω , 

έπ ί τού  αίθέρος, π α ρετηρείτο  α τε λ εύ τη το ς  αριθμός από το -  

λύπας άχύρων, α ϊτινες  άνήρχοντο π ά ν το τε  υψηλότερον δ- 

μόιαι πρός π ε τώ ν τα  π τηνά . "Ο σα εΰρίοκοντο εις τ ό  κέν- 
τρον έχ άνον το  ολ ίγο ν  κ α τ ’ ¿ λ ίγο ν  εντός  τώ ν  νεφών, έξακο- 

λουθούντα τό ν  δρόμον τω ν  πρός βοροαν οσα δέ έφέροντο 

επ ί τή ς  περιφερεϊας, εκείνα μόνα κα τήρχοντο  εις τη ν γην. 

Δύνασθε νά φ α ντα σθ ή τε  τή ν  Ικ π λ η ξ ιν  τώ ν  κ α το ίκω ν, 

ο ϊτ ιν ε ;  ε τρεχον π α ντα χόθ εν  μή γνω ρ ίζο ν τε ς  πώς νά εξηγή- 

σω σ ι τ ό  φαινόμενον.έν έ ν τε λ ε ϊ τού  άέρος ηρεμία. —  Ή  πι- 

θανω τέρα  έξήγησίς περί τής παραδόξου βροχής είνε δ τ ι  τή ν  

έπροξένησεν ανεμοστρόβ ιλος, δ σ τις  προερχόμενος βοοειοδυ- 

τ ιχ ώ ς ,  κ α τέπ εσ εν  έπ ί π εδίου  γεμ ά του  από χ όρ τα , τ ό  ήρπα- 

σε, καί έπ ήγε 'ς τή  δουλειά  του , χωρίς νά ξα ναπ ατήση  τό  
έδαφος.

Ά μ , ε ρ ε κ α ν ε κ α έ  π τ έ ρ υ γ ε ς .  Ό  θάνα τος το ύ  π λο ι

άρχου Βέμπ έντό ς  τού  καταρράκτου τού Ν ια γάρα  ά ν τ ί  νά 

άποθαρρύνη εζιυογόνϊ,σε τή ν  αμερικανικήν φ ιλο τιμ ία ν . ’ Ε κ

τό ς  άλλο.ν π ροτάσεω ν περί δ ια β ά σεω ; τού ρεύματος αυτού, 

ένας ’Αμερικανός εφευρέτης κ α τα γ ίν ε τα ι  εις κατασκευήν 

μηχανής π τη τ ικ ή ς  δ ιά  τή ς  οποίας, λ έγ ε ι, δ έν  θά περάση, 
ά λ λ ά  θά πετάςνι ύπεράνω τού  ©οβερού καταρράκτου Ή  μη

χανή  του  είνε σάκκός μ ε τά ξ ιν ο ; ε ί; σχήμα μπαλονιού. Κ α -  

τέσ τρ ω σ εν  εκ τ ώ ν  προτέρων το ύ ; υπολογισμούς του . Θά 

πλεύση μέχρι τινό ς  εντός λέμβου, ύστερον θά πηδήση μέ 

αυ τήν μέσα ε ί; τ ό  νερόν, καί θά διευθινθή κολυμβών πρός 
τό ν  καταρράκτην. Μ όλις φθάση εις  τή ν  άκραν τ ώ ν  βράχων 

εκ τού  ύψους τώ ν  οποίων κρημ νίζοντα ι τά  υ δ α τα ,  τό  σώμά 

του— δ έν  ήξεύρω π ώ ς τ ό  λ ο γα ρ ιά ζε ι,—  έπ ειδή  θά είνε πολύ 
έλαφρότερον, θά τ ινα χ θ ή  εις τό ν  άέρα, καί θά ξα ναπ έση  ή

συχα ήσυχα 5  ή  6  μ έτρα  μακράν το ύ  ρεύματος κ τ λ .  κ τ λ .,
μέχρις δτου  κατορθώση  κ α τά  το ύ ; υπολογισμούς το υ , εκείνο 
πού θέλει.

Β α κ ο β υ λ λ έ κ τ ^ ς .

Α Σ Τ Υ Ν Ο Μ ΙΚ Ο Ν  ΔΕ ΛΤ ΙΟ Ν
Έςηφανίσθησαν σήμερον υπό τού ύπαστυνόμου τού ΣΤ' 

τμήματος καί τού ιατρού κ. Κ. Νικοκλέους 5*1 άκάδας στα- 
φυλών άώρων άνηκουσών εις διαφόρου; όπωροπώλα; τού 
τμήματος τούτου.

—  ’Επίσης υπό τού βοηθού τού Ε' τμήματος καί τού ία-

τρού κ. Μ ητσοπούλου 1 1 )2  οκά κρέατος βεβλαμμένου τού 

Έ μ μ . Τ ζο β ά , κα ί όπώραι τ ιν έ ;  βεβλαμμέναι κα ί άο>οοι δ ια 
φόρων όπωροπωλών.

Τ Η Λ Ε Γ  Ι Ά Φ Ι Ι Λ Ι Λ Τ Λ  
Ι Ι ρ α κ ι ο ρ ε Γ ο ν  Χ α 6 ϊ

Π α ρ έ α ε ο ε , 31 Αύγουστου. Τηλεγραφήματα έξ Άμ- 
στελοδάμου λέγουσιν δτι φοβερό; σεισμό; έγένετο έν Ταύτι, 
επενεγκοιν μεγίστας καταστροφής. Εί; 30 ,000 ϋπολογί- 
ζιυνται τά θύματα.

Β ε έ ν ν η ,  31 Λυγούστου. Ό  αύτοκράτωρ τής Λύστρίας 
επεσκέψατο τόν κόμητα τών Παρισίοιν.

Ο ΙΙΡΟΚΛΙΜΉ TOV ΛΑΚΛΦΛΤΟV 
τοΟ Λ η μ .. Ν ο σ ο κ ο μ ε ίο υ  “ ή  * Ε λ « ες„

¿ηΛ οποιεϊ ϋζι
’Εκτίθενται εις πλειοδοτικήν δημοπρασίαν τά οικόπεδα 

άγιου Άνδρέου, τά  κείμενα πλησίον τών παλαιών λουτρών, 
άνήκοντα δέ τώ Δημοτ. Νοσοκομείο) κατά τούς δρους τής 
ύπ’ άριθ. 106 διακηρύξεως, εύρισκομένη; έν τώ καταστή- 
ματι τού Νοσοκομείου· παρακαλούνται δθεν οί εργολάβοι, 
δπω; πλειοδοτήσωσι τήν Κυριακήν 21 τρέχ. μηνός έν τώ 
συνήθει τών δημοπρασιών τόπω, κηρυσσομένης τή ; δημο
πρασία; άπό τής 1 0  π . μ. μέχρι τή ; 1 2  τή ; μεσημβρίας.
Τό δέ αποτέλεσμα εσεται ύπό τήν έγκρισιν τών αρμοδίων 
αρχών.

(Έκ τού Γραφείου τού Νοσοκομείου).
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Ο Α Τ Κ Ο Γ Ι Α Ν Ν Η Σ

(Συνίχ. ίό. άρ·.0. 550)
—  Καί οτι ή μαρκησία Σαμαράνδ έσχεν υιόν !
—  Είνε ψεύδος, λέγω , xúptoi ε ίνα ι ψεύδος. Είναι δυ- 

σφημία’ ε ίνα ι απεχθής συνωμοσία, συνυφανθεΐσα κα τ’ ε 
μού' έπιζητούσι νά μέ άτιμάσωσιν !

Ά λ λ ' οΰδέν, οΰδέν φι.β'.ύμαί !
—  Ή  στάσις τού αθλίου διέψευόε τού; λόγους του.
Η τον άσθμαίνων, είχε λύσει τό περιλαίμ ιεν του καί 

άποσπάσει τό κομβίον τού χ ιτώ νος, οστις περιέσφιγγεν 
αυτόν. Ό  τρόμος ήν έζωγραφημένος έπί τού προσώπου 
σου, τά  ομματα είχε πυρ·φλεγή, καί άφρού; ε ί ;  τή ν  γ ω 
νίαν τών χειλέων· ό ίδοώς, δστις κατήρχετο τού μετώπου 
του, έρρεεν έπί τών πελιδνών παρειών αυτού.
. — Επειδή έχω εχθρούς, έξηκολούθησε, ρίπτων περί 
εαυτόν βλέμματα αναίσθητου, άς φανώσιν, ά ; λάβωσι τό 
θάρρος νά μέ προσβάλωσι κατά μέτωπον'. . . . Δέ» ¿μ ιλώ  
περί τών δύο τούτων ανθρώπων, είπε με»ά κινήσεως με- 
γ 'ίοτη ; αποστροφής· ή είνα ι παράφρονες, ή πληρονονται, 
¿πως ένεργήσουν . . . Ά  ! επιβουλεύονται τήν τιμήν μου! 
Λοιπόν θά τήν υπερασπίσω !

Έ σ τη  πρό; στ ιγμήν, ό’πως άναπνεύσγ,· έπνίγετο.
—  Κύριε Πέδρό Κάστορα, ΰπέλαβεν έπερωτών άποτό 

μως τόν βραζιλιανόν, δ ια τ ί είμαι έδώ ; είπατε· χαί ?·ατ ί 
εύοισχονται ενταύθα τά  δύο τα ύτα  ά 'τομκ ; Είναι οί φ ί
λο; τούς όποιου; άνεμ ίνετε ;

—  Κοριέ βαρόνε, όρχίζομαι δτι ήγνόουν . . .
—  Α ! ί  ! ά ! ήγνοεΤτε . . . Τεΰδεοθε, χ. Πέδρο Κά

στορα’, ψ·ύδ*,σθε !
—  Κύριε ! έπεφώνησεν ό ΙΙέδρο κάτωχρος γενόμενος 

έπ ί ττ) Οβρει.
— I Ιροσεκλήθην εις τόν οίκόν σας ’¿να περιπέσω εί; 

στηθεϊσαν παγίδα , κ. Κάστορα, έζηκολούθησεν ό βαρό
νος. Ά  ! ήγνοεΤτε . . . Ο ύχί, χύριε, ούχί, έγνωρίζετε δ ,τι 
έμελλε νά συμβή ενταύθα τήν εσπέραν ταύτην . Άφού 
υπήρξατε φίλος μου, χατέστητε συνένοχο; τών εχθρών 
μ.ου, έιοχος ατιμ ίας.

Ό  ΙΙέδρο ήν έτοιμ.ος νά έφορμήσν) έπί τού βαρόνον.
—  Σ τήτε ! δ ιέταξεν ό κ. Βιολαίν έπ ιτακτικώ ς.
— Ά λ λ ' υβρίζομαι, κύριε ! άνέκραξεν ό νεανίας.

—  Δέν βλάπτει ! Ά φ ε τ ε  νά είπ·/).
Ό  βαρόνο; έκτύπησε μανιωδώς τόν πόδα έπί τού έδά-

(f'j’JZ·
‘ —  Α ! ά ! ε ίπ ε , λέγουσιν δτ·. υβρίζω, ένφ εγώ  ύβρίζο-
μαι

Ραούλ, Ραούλ-έξηχολούθησε στρεφόμενος πρός τόν υιόν 
το υ , ύβρίζουσι τόν πατέρα σου, προσβάλλουσι τή ν τιμήν 
•ήμών ! Ραούλ, είσαι στρατιώ της, γνωρίζεις νά χ ε ιρ ίζε
σα ι τή ν σπάθην σου, ύπεράσπισον τήν τιμήν ήμών, έκ- 
δίκησον τόν πατέρα σου !

Ό  νεανίας ήνωρθωθη. Ητο ωχρός ώς νεκρός καί έτρεμε 
σύσσωμος.

—  Πάτερ μου, άπήντησε διά φωνής διακεκομμένης, 
παρατηρώ, ακούω καί περιμένω.

—  Περιμένεις ; Τ ί περιμένεις ; Δέν έχ ε ι; λοιπόν αίμα 
εις τ ά ;  φλέβας σου ; Καί είσαι αξιωματικός γάλλος ;

—  Ό τα ν  θά έπ ιστή  ή ώρα καί ή, ά «άγκη , θά δυνηθώ 
ν’ αποδείξω δτι γνωρίζω τό καθήκον μου.

—  Τό καθήκον σου ε’ ναι νά υπεράσπιση,; τή ν τιμήν σου.
—  Θά τή» υπερασπίσω καθώς έγώ ήξεύρω.
—  Καί μένεις ά τάραχος ! Δυστυχώς ! Μήπως κα ί σύ 

είσαι συνένοχος τών εχθρών μου ;
‘Ο-Ραούλ προύχώρησε πρός. τόν ναυτικόν.
—  Κύριε, τώ  είπε, προσήψατε τώ  κ. βαρόνω Δεσιμαίζ 

σοβαρωτάτην κατηγορίαν, άλλά  πάσα κατηγορία δεΐτα ι 
άποδείξεως. Ζητώ άφ’ ΰμών καί έν άνάγκ·/) διατάσσω 
υμάς νά παράσχητε ενταύθα αποδείξει; τής κατηγορίας, 
ήν δέν έφοβήθητε νά παρουσιάσητε.

—  Θέλεις ·νά δμιλήσ-/) ό άνθρωπος ούτος, Ραούλ, ε ί-  
πεν ό βαρόνος' καί τ ί  θά εί'πγ ; Θά ψευσθή άναιδώς. 
Δέν εννοείς δτι έμαθε τό μάθημά του έκ στήθους ; Ε ίναι 
έτοιμος ν' άφηγηθή τήν μυθιστορίαν του.

—  Κύριε, είπεν ό κ. Βιολαίν απευθυνόμενος εις τόν 
ναυτικόν, ήκούσκμεν τού; λόγους σας, α ί δέ αποδείξεις, 
δς άφ’ ύμών ζητοϋσιν, ε ί·α ι άνκγκαΤαι' δ ιότι τέλος, ώς 
είπεν ό κ. βαρόνος Δεσιμαίζ, δεινατόν νά ήνα ι τήν σ τ ιγ 
μήν ταύτην θύυα σκοτία ; τινός μηχανορραφίας. Δέν δυ- 
-αμεθα νά κρίνωμεν ή έπί σπουδαίων, άδιαφιλονεικήτων 
αποδείξεων. Ά ξ ιο ϊτε  δτι ό μαρκήοιος Σαμαράνδ, γενό- 
μενος άφαντος άπό είκοσι πέντε έτώ ν, δέν άπεβίωσε· θά 
γνωρίζητε λοιπον πού εύρίσκεται, πού δύνατα ί τ ις  νά 
ίδη αύτόν.

—  Βεβαίως κύριε.
—  Δέν θέλω νά θέσω έν άμφιβόλω τήν έπιβεβαίωσιν 

σας κύριε, άλλά·δέν αποκρύπτω δτι πάντες ήκείς π ι-  
στεύ μεν ενταύθα οτι δ μαρκήπος Σαμαοάνδ άπωλέσθη 
έν τζ) ναυαγ ίφ  πλοίου τού γαλλικού έμπορικοΰ ναυτικού , 
τού ε'Ατρομήτου»· Σ είς, κύ^ιε, βεβαιούτε δτι ό μαρκή- 
σιος ζή . IΙαρακαλώ λοιπόν έν πρωτοις νά παράσχητε ή - 
μ ϊν άποδε ξεις δτι ζή ό μαρχήσιος Σαμαράνδ.

—  Κύριοι, άπήντησεν ό ναυτικός, δεικνύων τόν Λυχο- 
γ ιά ννην , μία τών αποδείξεων εύρίσκεται ένώ π ιίν  σας.

— Δέν είναι άπόδειξι; ούτος ! είπεν δ βαρόνος υψών 
τούς νόμους.

—  Ά λ λ ' έχω καί ά λ λ α ;, έξηκολούθησεν δ ναυτικός, 
τάς οποίας μέλλω νά ποοσαγάγω.

—  Άποσύρομαι, είπεν ό βαρόνος προχωρών πρός τήν 
Ούραν.

Ό  Ραούλ ώρμησεν άποφασιστικώ ; πρό αύτού.
—  Μ εί·ατε, πά·ερ μου, μ είνατε, είπε δ ιά  φωνής σ τα 

θερά;, σχεδόν επ ιτα κτική ς, μ είνατε, είναι ανάγκη!
'—  Κύριε βαρόνε, είναι ανάγκη ! είπε καί ό κόμης Μω- 

ριέν.
Ό  βαρόνος έπανήλθεν ε'ις τό μέσον τής αιθούσης καί 

κατέπεσεν -έπί ανακλίντρου. Μή δυνάμενο; νά παραδε- 
yO-ή οτι ό αδελφός του ήν άκόμη ζώ ν , ¿πίστευε πάντοτε
ε* ’ Λ·*~.............   “ m
r,·.
νατο νά έ*νοήση. Πρ

. . . .  ε υ ρ .^ — . .  ____,  . . . . . . .
γος έπί τού θρανίου τών κατηγορουμένων πρό τών δικα
στών του.

—  Κύριοι, είπεν ό ναυτικός, σά; ΰποχρεώ νά καθί-



βητε, δ ιό τ ι, εάν ο ,τ ι μέλλω νά άφηγηθώ, ε ίνα ι ένδιαφέ-. 
ρον, θα ή να ι ίσως ολίγον μαχρόν. Δεν μέλλω νά σάς διη· 
γηθώ μακράν μυθιστορίαν, άλλα  σελίδα Ιστορικήν, α 
ληθή.

—  ‘Ομιλήσατε, ομιλήσατε.
Έ κάθισαν, έκτος του ναύτου, οστις έστη όρθιος.

ΚΧΤ’

ΣΠΣΘΕΝΗΣ ΛΑΝΔΡΥ-

Μετά μίαν στιγμήν βλέπων ότι οΐ άκροαταί του ήσα* 
διατεθειμένοι νά τον άκούσωσιν, ό ναυτικός δ ιά  τής 
βροντώδους φωνής αύτοΰ, άντηχησάσης έν τω  μέσω βα- 
θείας σιωπής, ήρξατο του λόγου.

—  Κύριοι, ε ιπ εν , οφείλω έν πρώτοι; νά  εΐπω  ε ίς  υμάς 
τό όνομά μου’ ονομάζομαι ’Αντώνιος Σωσθένης Λανδρύ.

—  Λανδρύ ! είπεν ό Ίάκωβ-.ς Γρανδέν.
—  Μ άλιστα, λοχαγέ μου, είμαι ό Λα'δρύ· δεν μέ α

ναγνωρίζετε ένεκα λόγου, άλλ’ ε ίμα ι έγώ  ό Σωσθένη; 
Λανδρύ, πρώνιν ύπολοχαγός τών έν τ ' ΐ ς  δάσεσιν έλευθε- 
ρεροσκ'-πέυτών τοΰ λοχαγού Λαγγάρδ, έγώ , τόν όποιον 
έχετε ίδει έν τ71 έπαύλει τών Άϋρελλών καί τόν όποιον 
συναντήσατε έν τή  όδώ τής Αύρνιλίας- Αυθημερόν μέ ή- 
μάς, λοχαγέ μου, έτιμήθην διά παρασήμου.

Καί έγείρας τή ν  εύρεΐαν πρός τό στήθος διπλόνιν τού 
ναυτικού έπενδύτου του ό Λανδρύ έδειξε τόν σταυρόν 
*ής ΛεγεΟνος τής τιμής άπηρτημένον εις έουθοάν τα ιν ία ν .

Έξηχολούθησεν.
—  Έγεννήθην εί; Χάβρνιν τή 25γ, άπριλίου 1832. Τ φ 

1848 ήμην ναυτόπαις έν τώ «Άτρομήτω.» Δέν θά διη- 
γηθώ τό ναυάγιον τού έμπορικού τούτου πλοίου, τήν ά- 
φήγησιν ταύτην δύναταί τις ν’ άναγνώση είς πάσας τάς 
εφημερίδας τής έποχής έκείν·/ις.

Ήρχύμεθα έκ Βαταοίας καί διηυθυνύμεθα είς τήν 
Γαλλίαν. Έκάμψαμεν τό Εύελπι Άκρωτήριον καί έθα- 
λασσοπορούμεν έν μέσω Άτλαντιχώ Ώκεανω είς άπόστα- 
σιν δέκα λευγών άπό των παραλίων τής ίσημερίνής Α 
φρικής, ότε κατελήοθν,μεν αίφνης υπό τής τρομερής τρι
κυμίας, ή τις έρριψε τό πλοΐον έπι σειράς υφάλων. Τού 
πλοίου διαρραγέντος καθ’ όλον αΰτοϋ τό μήκος, δέν έσ- 
χομεν τόν καιρόν νά καταφύγωμ.εν είς τά συνήθη σωστικά 
μέσα. Μόλις έσχον τόν καιρόν έγώ νά ενώσω τάς χεϊρά; 
μου καί νά έκβάλω κλαίων τήν κραυγήν ταύτην ο "Εχε 
ύγείαν, μήτέρ μου !»

Τό πλ.οΐον κατεβυθίσθη,- οί δέ άνθρωποι τού πληρώ
ματος έπάλαιον έν τ φ  μέσω των άφριζόντων κυμάτων, 
ζητούντες νά διαφύγωοι τόν θάνατον.

Καλός κολυμβητής έπάλαισα πρός στιγμήν, άλλ’ αί 
δυνάμεις μου έζέλιπον, τά  μέλη μου άπεναρκώθησαν, 
μ,ελλον δέ νά  καταβυθισθώ , ότε πλησίον μου φωνή τ ις  
μοί έκραξε: « θάρρος, θάρρος!»

Τούτο μ’ ένεψύχωσεν ολίγον καί μετεχειρίσθην τάς ύ- 
πολειφθείσα; δυνάμεις μου είς τελευτα ιαν προσπάθειαν. 
Δ έν ήδυνάμην ν’ άντιπαλα ίσω  πλέον κα τά  τοΰ τρομερού 
στοιχείου- έμελλον νά  καταβυθισθώ, ότε ήσθάνθην ότι μέ 
κατέλαβε χειρ ισχυρά.

—  «Σκέψου τό ν  Θεόν κ α ί  εκ ε ίνο υ ;  πού  α γ α π ά ς »  μοί 
ε ιπ ε ν  ό σύντροφός μου . ___________

Άναθαρρήσας έχ νέου, συνέλαβον δ ιά  τής μεάς χειρές 
τό ένδυμα τού ανθρώπου, όστις έκολύμβα δ ιά  θαύμασίας 
ζωηρότητος καί διά νά μήν κουράσω αυτόν πολύ έκολύμ- 
βων δ ιά  τού ετέρου βραχίονός μ.ου. Συνεχώς άνετοεπόμεθκ 
ύπά τώ ν κυμάτων· δίς παρήτησα τό όπερ έκράτουν έν
δυμα· άλλ ’ ό ατρόμητος κολυμβητής όρκισθείς νά  μέ 
σώση, έάν τό πράγμα δέν ήτο άο'ύνατον, μέ κατέλαβε 
κα ί αύθις.

’Α λλά τ ί ήλπ ιζεν ; Έ κ τίνος άνέμενε βοήθειαν ;
Παρά τού θ εού , μοί ε ίπε βραδύτερο·/.
Η Θεία Πρόνοια έπηγρύπνει έφ’ ημών.

Αίφνης κΰμά τ ι  άνήρπασεν ημάς καί έρριψεν επ ί σκλη
ρού σώματος τό όποιον μετά  τ ινα  στιγμήν άνεγνωοίσα- 
μεν οτι ήν σχεδία ναυαγών. Μ άλιστα, κύριοι, αληθής 
σχεδία, κχτασκευασΟεΐσχ πιθανώς πρό ενός μηνός ύπό 
ναυτών έν απελπισ ία  καί έγκαταλειφθείσα  έν μέσω π ε- 
λά γε ι.

Ό  σύντροφός μου έξέβαλε κραυγήν μεγίστης χαράς καί 
έναγκαλισθείς μέ ήτπάσθη.

Μετά τινας ώρας, ή τρικυμία έκόπασεν ολίγον καί ή 
θάλασσα κατέστη ήσυχωτέρα. Ή  ημέρα διεδέχθη τήν 
σκοτεινήν νύκτα . Τότε ό άνθρωπος, εις ον ώφειλον τή ν  
ζωήν καί τόν όποιον ένόμιζον ναύτην τού «Ά τρομήτου» , 
άνεγνώρισα δτι ήν δ έπ ιβάτης, όστις έπεβιβάσθη έπί τού 
πλοίου ήμών έκ  Β αταυίας.

—  Πώς ονομάζεσαι ; μέ ήοώτησε.
—  Σωσθένης Λανδρύ.
—  Λανδρύ, φ ίλε , εύχαριστήσωμεν τόν Θεόν, οστις έ -  

σωσεν ημάς έκ Οχύματο;’ εύχαριστήσωμεν αυτόν, δ ιότι 
0 ’ άποπερατώση τό έργο·/ του- θά έπανίδωμεν έκείνους 
τούς όποιους άγαπώμεν.

Άμφότεροι γονυπετείς, τάς χεΐρας συνηνωμένας, τούς 
οφθαλμούς πρός τόν ουρανόν έχοντες, έποιήσαμεν τήν 
προσευχήν ήμών.

Τπεράνω ήμών ΰπήρχον ακόμη μεγάλα μέλανα νέφη· 
έν τούτοις ό ήλιος έφαίνετο έκ δ ιαλειμμάτων.

’Αφού έπ ί πολύ έξήτασε τήν δ*ιεύθυνσιν τώ ν νεφών καί 
παρετήρ-ησε μικράν πυξίδα , ήν είχεν έν τω  κόλπω αυτού, 
ό σύντροφός μου μοί ε ίπε.

—  Ή  τρικυμία δέν άπεμάκρυνεν -τιμάς πολύ έκ τής ο
δού ήμών- έάν δέν άπατώμαι, δέν εΰρισκόμεθα μακράν 
τής αφρικανικής παραλίας.

Δέν ήπατάτο  τω όντι, δ ιότι μετά  μίαν ώραν ή ξηρά 
έφάνη. Ή  σχεδία ώθουμένη πρός τήν παραλίαν ύπά τού 
ανιόντος ρεύματος έξώκείλεν είς τήν ξηράν. Ό  τόπος ήτο 
έρημος. Ήγνοούμεν πού εΰρισκόμεθα' βεβαίως έπ ί τής α
φρικανικής γής· άλλ’ έπί ποίας παραλίας ; Βραδύτερο·/ 
έμαθυμεν ότι εΰρισκόμεθα έπί τής παραλίας τών δούλων.

Έφάγομεν όστρακοδέρματα, iva κατευνάσωμεν τήν 
πείναν ήμών καί έξαπλωθέντες έπί τής άμμου άπεξηρά- 
ναμεν τά  ένδύματα ήμών.

Έ διψήσαμεν. Είσεχωρήσκμεν είς τή ν χώραν κα ί μετά 
πορείαν δύο ή τριών ώρών συνηντήσαμεν περιχαρείς μ ι
κρόν ρυάκιον. Κατηυνάσαμεν τήν δίψαν ήμών. έ*ειπνή- 
σαμεν φαγόντες τάς οπώρας, τάς οποίας καθ’ όδόν ευ
ρομεν· έπ ε ιτα , τής νυκτύς έπελθούσης, κατεκλίθημεν είς 
τούς πρόποδας μεγαλοπρεπούς φοίνικος, ϊνα  κοιμηθώμεν 
καί άναλάβωμεν δυνάρ.εις.

Τήν έπαύριον άπό τής αυγή ; έκ-.νήσαμεν άκολουθούν- 
τες  τόν ποταμόν σπεύδοντες, νά  έξέλθωμεν τή ς έρημου, 
συναντήσαμεν ανθρώπινα όντα, λευκούς J 3  μαύρους, κκ ι
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εύρεθώμεν τέλος είς κατωχημένον τόπον. 'Α λλά καί ή ή - 
μέρα αΰτη καί ή επομένη παρήλθον, χωρίς νά διεγείρη 
τ ι  τή ν υποψίαν ήμών περί τής γειτνιάσεως τόπου τινός 
κατωκημένου. Τήν τρ ίτην ήμέραν έξηκολουθήσαμεν τήν 
•πορείαν ήμών διευθυνόμενοι είς τό έσωτερικόν. Ε πειδή 
ένεκα τή ς μεγάλης θερμότητος μετά  μεσημβρίαν άνε- 
παυόμεθα είς τή ν σκιάν, βοή φωνής έφθασεν είς τά  ώτά 
μας.

•—  ’Άνθρωποι ! άνέκοαξεν ό Παύλος.
Μοί είχεν ε ίπει ότι ώνομάζετο ούτως.
Ήνωρθωθημεν. Στρατός έκ διακοσίων ή τριακοσίων 

μαύρων, ώπλισμένων δ ιά  λογχών,ροπάλων καί τινων διά 
παλα ιώ ν τυφεκίων έκπυρσοκροτούντων δ ιά  πυρολίθου, μ ι
κρό» άφ’ ήμών άπεϊχεν.

0 1  μαύροι— ήσαν δέ Ά τσαντσα ΐο ι— παρετήρησαν ή- 
μάς κα ί περιεκύκλωσαν έκβάλλοντες κραυγάς κα ί έπ ιφω - 
νήσεις. Άνεμένομεν νά κρεουργηθώμεν. Ά λ λ ’ οί τρομεροί 
ούτοι άγριοι θά είνα ι πάντοτε σκληροί καί αιμοχαρείς. 
Συλλαβόντες ήμάς χωρίς νά μάς κακοποιήσωσιν άπήγα- 
γον αιχμαλώτους είς τήν χώραν τω ν.

ΤΙ αιχμαλωσία μας υπήρξε σκληρά, σχληροτάτη κατά 
τούς πρώτους χρόνους. Γενόμενοι δούλοι ύπεβλήθήμεν είς 
έργα ανώτερα τών δυνάμεών μας· ένίοτε έκακομεταχει- 
ρίζοντο ήμάς καί ώφείλομεν νά. ζώμεν άποκλειστικώς έκ 
τροφή: τίνος ξηράς συνήθους παρά τοΐς ’Δσαντή.

’Εν τούτο ις,τού κ. Παύλου μαθόντος ταχέως τήν γλώ - 
σαν τής χώρας, οι κύριοι ήμών έκπληκτοι ήοξαντο προσ-
?ερόμενοι μετά  ήμερότητος πρός ήμάς. Μετ’ ολίγον δέ 

ιά τού έξωτερικού αυτού, τής γλυκύτητος, τού μεγα
λείου τή ς ψυχής, τών συμβουλών, άς παρείχε, τών μη
χανικών έργων, τά  όποια έξετέ>ει ό κ. Παύλος, έπέβαλε 
τόν σεβασμόν είς τούς Ά τσα ντή .

Ό  βασιλεύς Κουάκου Δάχ ήκουσε νά γ ίνη τα ι λόγος 
περί ήμών καί άπήτησε νά παραδοθώμεν είς αύτόν. Οί 
κύριοι ήμών ούδέν ήδύναντο νά άρνηθώσι τώ  Κουάκω 
Δάχ· ώδηγήθημεν είς Κομασίαν, πρωτεύουσαν τού βασι
λείου, καί παρουσιάσθημεν είς τόν βασιλέα. Ό  μαύρος 
ούτος ήγεμών μάς ύπεδέχθή μετ’ άγαθότητος καί άφυύ 
«υνδ·ελέχθη υπέρ τήν μίαν ώραν μετά τού Παύλου, το- 
σούτον κατεγοητεύθη, ώστε διεκήρυξεν ήμ ΐν  οτι δέν ε ϊ- 
μεθα πλέον δούλοι, άλλ ’ οτι μέλλει νά κράτηση ήμάς 
εντός τοΰ κράτους του πλησίον του, διά νά μάθη μετά 
τού Παύλου νά κυβερνά τόν λαόν του, ώς οί βασιλείς 
τής Ευρώπης τούς ύπηκόους των.

Ό  κ. Παύλος έγένετο ωσαύτως ό σύμβουλος τού βασι- 
λέως Κουάκου-Δάχ, τά  δέ καθήκοντα τούτου ίσσδυναμού- 
c i σχεδόν πρός τά  τού πρωθυπουργού. Οσον δ’ άφοοοά τό 
άτομόν μου, κύριοι, έμεινα έπίσης είς τή ν αύλήν τού βα- 
σιλέως ώς ακόλουθος τού κ . Παύλου, δστις μοί »πένειμε 
μειδίών θλιβερώς τόν τ ίτλον τού ιδιαιτέρου γραμματέως 
τού κ. συμβούλου.

Σ-·μβουλος ! Ό  κ. Παύλος ήν ό’ντως τοιούτος, διότι ό 
Κουακου Δάχ ούδέν πλέον έπραττε, χωρίς πρώτον να ζη 
τήση  τήν συυ.βουλήν του. Αί γνώμαι αύτού ήκούοντο 
μετά  σεβασμού καί σχεδόν πάντοτε έγίνοντο δεκταί. 
Πολλάκις ό ήδύς καί πειστικός λόγος τού κ. Παύλου ά- 
νέστειλε πράξεις βαρβαρότητας καί παρεκώλυσεν άγριας 
ανθρωπίνους έκατόμβας.

Ή λπιζομεν— λέγω  ήμ εϊς , ενώ ώφειλον νά είπω  ό κ. 
Παύλος, δ ιότι έγώ ούδέν ήμην— ότι α ντ ί τών υπηρεσιών
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λέως ανατροφής ύπά τού συμβούλου του, ό Κουάκου Δάχ 
θ' απέδιδε·/ ήμ ΐν τήν ελευθερίαν, διατάσσων νά  όδηγή- 
σωσίν ήμάς είς τά νότιον μεθόριον τοΰ βασιλείου του. 
Έκεΐθεν διερχόμενοι τήν χώρε.·/ τήν κατοικουμένην ύπό 
λαών διατελούντων ύπό τήν προστασίαν τής 'Α γγλ ία ς ή -  
δυνάμεθα εύκόλως, άκινδύνως, είς διάστημα χρονικόν όλε — 
γ'ώτερον τών δέκα πέντε ήμερών, νά φθάσωμεν ε!ς Κ άπ- 
Κοάστ, τή ν πρωτεύουσαν τών άγγλ ικώ ν κτήσεων εν τή  
Χρυσή παραλία.

Δυστυχώς ό βασιλεύς ουδέποτε ήθέλησε νά έννοήση 
τούς λόγους, οϋς ό κ. Παύλος πρ 'έοαλεν ύποστηρ.ζων ότι 
έπρεπε ν’ άφήσωμεν τό Ά τ σ α ν τ ί’ δέν παρεδέ/ετο ότι ήδυ- 
νάμεθα νά έπ;θυμώμεν, ΐνα  έπανίδωμεν τήν Γ αλλ ία ν , 
οτε εί'χομεν τήν εύτυχίαν νά ζώμεν έν Κομασία πλησίον 
τού βασιλικού προσώπου του· δέν παρεδέχετο άκομη ότι 
ήτο δυνατόν νά έχωμεν έν τ-?ϊ καρδία άλλην αγάπην δ ιά
φορον έκείνης, ήν ώφείλομεν αύτώ .

’Απόλυτος, δεσποτικός καί τυραννικός μονάρχης δ 
Κουάκου Δάχ δέν έπαυε θεωρών ήμάς ώς δούλους του. 
Πεπεισμένοι ότι ουδέποτε θά μάς άπεδ δον τήν ελευθερίαν 
ήμέραν τ ινά  κατά τό δέκατο-/ έτος τής αιχμαλωσίας ή- 
μών άπεπειράθημεν νά  δραπετεύσωμεν. ’Α λλά  ε ις  άπό- 
στασ-.ν τρίωρον πορείας συνελήφθημεν καί ήχθημεν θριαμ- 
β ιυτικώ ς είς τήν πρωτεύουσαν. Φ αίνεται ότι ίιεπρ άξα - 
μ ιν  μέγα έγκλημα, δ ιότι αμέσως οί άρχηγοί συ/ήχθησαν 
ύπά τήν προεδρεία·/ τού βασιλέως, ϊνα  μά ; δικάσωσι. Κ α- 
τεδικάσθημεν είς θάνατον. Ά λ λ ’ ύ Κουάκο Δάχ ήγάπα  
τόν σύμβουλόν του καί άπένειμεν ήμΐν χάριν ύπό τόν 
ορον νά  μή άποπειραθώμεν πλέον νά φύγωμεν έκ τού 
κράτους του. Δέν έθεώρησαν ότι ή απειλή  τοΰ 0ανάτοι>- 
ήτο έπαρκής, ώστε νά συγκράτηση ήμάς έν Κομασία, διό 
καί άπό τής ήμέοας ταύτης διατελούμεν νυκτος τε κα ί 
ήμέρας ύπό έπιτήρησιν εί'κοσιν άνδρών ώπλισμένων μέ—
χρις οόοντων.

Πολλά παρήλθον άκόμη έ'τη. Διαρκώς έσκεπτόμεθα: 
τή ν προσφιλή ήαΐν Γαλλίαν καί έκείνους, οϋς ήγαπώμεν 
καί οϊτινες νομιζοντες ήμάς τεθ/εώτας δέν μάς άνέμενον 
πλέον !

Ά λ λ ’ ήάυνάμεθα νά έλπίζωμεν ακόμη οτι θά εβλέπο— 
μεν τή ν  Γ α λ λ ία ν ; Θά κατορθώσωμεν ήμέραν τ ινά  ν’ ά -  
νακτησώμεθα τήν ελευθερίαν ; Οΐμοι ! τούτο ήτο πολ’> 
αμφίβολον. Ά λ λ ’ όσω τ ις  πάσχει, όσω κα ί ά ν  ήναι δυ
στυχής, ουδέποτε α π ελπ ίζετα ι. Έ ν τούτοις συνεπώς έ
βλεπαν τόν κ. Παύλον, κύριόν μου κα ί φίλον μου υ ια τε -  
λοϋντα , θΰμα μεγίστης' ώποθαρρύνσεως. Ό τε έ'κλαιεν, 
έκλαιον μετ’ αύτοΰ. Τότε δ ιά  τής ιδέας μετεφερόμεθα ε ίς . 
Γ αλλ ίαν. Ώ μίλουν αύτώ  περί τής μητρός μου ή τ ις  χ η -  
οεύουσα οτε ήμην τριετής μέ είχεν αναθρέψει μετά το - 
σαύτης δυσκολίας. Καί αύτός φσαύτως ένδακρυς κα ί ο ί- 
μωζων μοί ώμ ίλει περί τής συζύγου του, τής α γαπητής 
αύτώ  Λουκίας, καί περί τέκνου τ ινό ς, τό όποιον έτεκε 
καί τό όποιον δέν ηύτύχησε νά ί'δη καί δέν θά έβλεπέ
ποτε πιθανώς.

Κ ατά τά ς  οικείας δέ ταύτας συνδιαλέξεις ύ Κ. Π αύ
λος άφηγήθη εί·, έμέ τήν ιστορίαν του· έμαθον υέ οΰτως 
ό τ ι ό άνήρ, ε ίς  δν ώφειλον τήν ζωή>>, μεθ’ ού τυνεμερι- 
ζόρ-ην τάς πικρίας τής α ιχμαλωσίας, έφερε·* εν των με
γάλω ν κα ί ώραίων ονομάτων τ ή ;  Γ α λλ ία ς , ότι ύνομά-
ζετο Παύλο; Σαμαράνδ.

Ό  βαρόνο; Δεσιμαίζ έταράχθη έπ ί τή ;; έδρα; τοό μ ε τ ί
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—  Είνα; ε ί ;  μύθος δυνάμενο; ν’ άποκοιμήσνι τ ινά  όρ- 
θιον, εΐπεν ί.4ών τούς ώ μ ου ;, άλλά  διά φωνή ; καταπρο- 
διδούσης τήν μεγάλην ταραχήν του.

—  ’Ακούσατε, πάτερ μου, άκού ια τε , τώ  είπεν ό 'Ρ α - 
ούλ διά φωνής σταθεοάς κα ί έπ ιτακτική ς.

Ό  Αανδρύ άνέλαβε τόν λόγον.
—  Μέλλω νά συντομεύσω τήν διήγησίν μου, κύριοι, 

ΐνα  μή 05!; καταχρασθώ πολύ τήν προσοχήν, είπεν. Ό  
βασιλεύς Κουάκου Δάχ άπέθανε, πρό τοΟ θανάτου όμως 
λαβών οίκτον βεβαιω; υπέρ ημών είχε δώσει εντολήν τω 
υ ίώ  καί διάδοχοι αυτού μάς άπ-.δώσνι τήν ελευθερίαν. Έν 
τούτο ι; μόνον το επόμενον ετος ό νέο; βασ ιλ ιύ ; μάς έ- 
πέτρεψεν ήμίν ν’ άναχωρήσωμεν έκ Κομασία; καί να δ ι-  
ευθυνθώμεν πρό; τή ν Χρυσήν παραλίαν.

Έφθάσαμεν ε ί ;  Κάπ-Κόστ, οπού ΰπεδέχθησαν ήμά ; 
οί "Αγγλοι με ανο ικτά ; ά γκά λα ; Μάς έοωκαν ασπρό
ρουχα, ενδύματα κα ί χρήματα. Μετά διαμονήν μ ιά ; έβ- 
δομάδος έν Κάπ-Κόστ έ*εβιβάσθημεν δςά τήν ’Α γγλίαν.

Μόλις άπεβημεν ε ί ;  Πορτσμούθ, γαλλικόν π λ  ϊον έ'- 
τοιμον ν’ άπ .πλεύ ιν) διά Χαβρών μ ά ; παρέλαβεν. Ύ πήρ- 
χον εκτό ; ημών εξ άλλοι έπ ιβ ά τα ι, έν ο ί; καί ό διάση
μο; τραπεζίτης έξ Αμστελοδάμου κύριο; Βάν Ό ασεν. Τό 
βλέμμα τού μαρκησίυυ, άκούσαντο; το ό·ομα τού τραπε
ζίτο υ , ήκτινοβόλησε. ΓΙλησιάσας άμέσω; έδωκε γνωρι 
μ ίαν. Ό  τραπεζίτης έμεινε πρός στιγμήν άφωνος, άπο- 
λελιθωμένος έξ έ«πλ»ξεω ς. Τέλος έξεβαλεν έπιφώνησιν 
καί έτεινε τή ν χεϊρά του εις νόν κύριον μαρκήσιον.

Καθίσαντες ώμίλησαν όλλανδ.στι έπ ί δύο τουλάχιστον 
<νρας. Ο κύριο; Βάν Οσσεν θά έγνωσιοποίησεν άναμφι- 
βόλω; εις τάν κύριόν μου πολύ παράδοξα, πολύ τρομερά 
πράγματα , δ ιότι ό κύριο; μαρκήσιος ή ιο  φρικωδώ; ωχρός- 
έτρεμε σύσσωμο; καί πρός στιγμήν παρετήρηοα δα*ρυα 
εις τού; οφθαλμού; του.

Έφθάσαμεν ε ί ;  Χάορην τή  22 μαίου 1869. Έ πατή - 
σαμεν τέλος έπ ί τού γαλλικού έδάφου; μετά εικοσαετή 
α ιχμαλωσίαν καί δουλείαν. Έδραμον ε ί;  τήν οικίαν, ό
που κατώκει ή μήτηο μου- δέν ύπαρχε πλέον, είχεν άπο- 
θάνει πρό πέντε ετών.

Ο κύριο; μαρκήσιος, οστι; μέ είχε συνοδεύσει μοί ε ί
πε τότε.

— Δανδρύ, ή δυστυχία  μάς συ'ήνωσεν, σέ κατέστησε 
φίλον μου, αδελφόν μ,ου ! Ό τ α ν  ή δυστυ/ία πλή ξή  τον 
άνθρωπον, δέν έγκαταλιμπάνε·. αυτόν πλέον, εξακολουθεί 
καταδιώκουσα άμφοτέρου; ημάς. . . Έπανήρχεσο ε ί ; τήν 
Γαλλίαν εύθυμος, νομίζων ότί θά ευρισκε; τη ν γηραιάν

. μητέρα σου- ή μήτηρ σου δέν υπάρχει πλέον. ’Εγώ έπα- 
νηρχόμην ε ί ;  Γ αλλ ίαν , ιυ ελπ ις , πιστεύων οτι θ’ άνεύρι- 
οκον δύο όντα αξιολάτρευτα . Έγέ^οντο άφαντα καί οΰ- 
δ ε ί; γνωρίζει τ ι  άπέγειναν. Είχον περιουσίαν έν Γ αλλ ία , 
■ήν ύπεξήρεσαν, άλλ’ έχω άλλην έν ’Ο λλανδία, η,τις θά 
μοί χρησιμεύση,, δ ιότι θά λάβω άνάγκην αυτής.

Αανδρύ, ειμεθα συνηνωμένοι δ ιά  τ ή ; δυστυχία ;· έάν 
Οέλγ,ς, δέν θά μ’ εγκατάλειψής πλέον.

—  Δέν έχω άλλον ν ' αγαπήσω πλέον άπό σάς, κύριε 
μαρκήσιε ! ανέκραξα.

Λαβών την 7  εΐρά ¡¿υυ είπε :
—  Δ ιά σέ μόνον, Αανδρύ, είμαι πάντοτε ό μαρκήσιο; 

Σαμαράνδ. Ά πό  τής ήμέρα; τα ύ τη ; διά λόγους, τού; ο
πο ίου; θά γνωοίσγς βραδότερον, λαμβάνω άλλο όνομα. 
Μ έλλω νά ένεργήσω, άλλά  ύπύ τήν σκιάν, άποκρύπτων 
έμαυτόν. Μέχρι νεωτέρα; δ ιαταγής, Αανδρύ, σύ μόνο;

καί ό κύριο; ’ Οσσεν θά γνωρίζητε τ ι ;  είμ ί. Έ λθέ, Λ αν- 
δρύ, έ λ θ έ ! προσέθεσε.

Διηυθύνθημεν ε ί ;  τόν σταθμόν, όπου εϊχομεν φθάσεο 
ολίγα λεπτά  πρό τ ή ; άναχωρήσεω; τ ή ; άμαξοστοιχίας 
διά Παρισιού;.

—  Κύριοι, είπε τελευτών ύ Αανδρύ, έζητήσατε παρ’ 
έμού αποδείξει; ό τι ό κύριος μαρκήσιο; Παύλο; Σαμαράνδ 
δέν άπωλέσθη έν τω  ναυαγίω  τού «Ά τρομήτου», τάς 
αποδείξει; τα ύ τ α ; τ ά ;  έχετε.

Ό  βαρόνο; Δεσιμαιζ ήγέρθη άποπειρώμενο; άκόμη νά 
μεταχειρισθ·35 τήν προπέτειάν του.

—  Δ ύτά  είναι α ί αποδείξει; ; είπε μ ετ’ αποστροφής, 
δέν βαρύνεσθε ; . . . Ήκουσαμεν άπλούστατα πράγματα, 
γελο ία , αναίσθητα . . .  Δ .' έπ ί παοαδείγματι, πρέπει να 
τά αναγνώρισή τ ις , ό μ,ύθος ούτος ό διασκεδάζων τούς 
πα ΐδας τ ιμ ά  τήν φαντασίαν τού ¿πινοήσαντος αύτόν.

—  Κύριε Σωσθένη Λανδρύ, είπεν ό κόμης Μωριέν, σάς 
ήκούσαμεν( ώ ; ε ίδατε, μετά τή ; μεγαλειτέρας προσοχής, 
άλλά  δέν έπείσθημεν ε ίσέτι. Έ άν ό μαρκήσιος Σκμαράνδ 
ζ·<5, δ ια τ ί κρύπτεται ; Δ ιατ ί δέν φα ίνετα ι ;

—  Μ άλιστα, μάλιστα , άνέκραξεν ό βαρόνο;, οστι; νο-' 
μίζων ότι ύπεστηριζετο, εδιπλασίαζε τήν αΰθάδειάν του, 
δ α τ ί κρ ύπ τετα ι; Πού είναι ό μαρκήσιο; σα ; Σαμαράνδ, 
όν ά νιστάτε τόσον ευκόλως; πού είνα ι ; Ά ;  φαν·35 λ.οΐ- 
πόν, τόν αναμένω !

Μόλις ό βαρόνος έτελείωσε τόν λόγον του, κα ί ευθύς 
μ ία τών Ουρών τή ; αιθούσης ήνεώχθη, ό δε μαρκήσιος 
Σαμαράνδ έφάνη επί τ ή ; φ λ ιά ;.

—  Ιδού εγώ ! είπε μετά  φωνής παλλούση;.

Κ Ζ ’.

Τ Λ  Θ Ύ Μ Α Τ Α

Πάντες οί παριστάμενοι έπεφώνησκν : ¿ί !
Είχον έγεοθή, άλλ’ έμενον άκ ίνητο ι, ώσεί οί πόδε; αυ

τών ήσαν καθηλωμένοι"έπί τού δαπέόου, τού; οφθαλμούς 
έ^οντε; προσηλωμένου; έπί τού μαρκησίου, ε ί ;  τό πρό- 
σωπον τού οποίου π α ντ ε ;, έ/.τός τού βαρόνου, άνεγνώρι- 
ζον τόν Λαγγάρδ.

Ό  μαρκήσιος προύχώρηοε βραδέως πρό; τόν άδελφό/ 
του.

Ούτο; έξέβαλε φωνήν βραχνήν καί άπεμακρύνθη έντρο- 
μ.ος, τού προσώπου αύτοΰ ταραττομένου σπασμωδικώ;,' 
καταστάντο ; πελιδνού. Είχε τό βλέμμα παράφρονος, 
έτρεμεν, οϊ όδόντε; αύτού ετριζον. Τήν φοράν ταύτην ό 
άθλιο ; ήτο κατεπτοημένος, κατείχετο ύπό φόβου !

Ό  μ.αρκήσιο; έφαίνετο μέν λ ία ν ήρεμος, ά λλ ’οί οφθαλ
μοί του άνέπνεον πύρ. Εστη πρό τού βαρόνου μέ εσταυ
ρωμένα; χεϊρα ;.

(άκολουθεϊ).


